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UNIONIN YLEINEN TUOMIOISTUIN, joka

ottaa huomioon 4 paivana maaliskuuta 2015 vahvistetun tyojarjestyksen (EUVL
2015, L 105, s. 1) 224 artiklan

seka katsoo seuraavaa:

Avoimuus, oikeusvarmuus ja tydjarjestyksen asianmukainen taytantédnpano
edellyttavat, etta kirjaajan tehtdvista ja erityisesti rekisterin ja asiakirjavihkojen
pitamiseen, oikeudenkayntiasiakirjoissa ja muissa asiakirjoissa olevien puutteiden
korjaamiseen, naiden asiakirjojen tiedoksi antamiseen ja kirjaamon hinnastoon
liittyvista tehtavista on annettava taytantdonpanomaaraykset.

Tyojarjestyksen 37 artiklassa edellytetadn kirjaamon hinnaston vahvistamista.

Hyvan oikeudenhoidon vuoksi on aiheellista antaa Euroopan unionin
tuomioistuimen perussaanndsta tehdyn poytakirjan (jaljempana perussaanto)
19 artiklassa tarkoitetuille asianosaisten oikeudenkayntiedustajina toimiville
asianajajille ja asiamiehille kdytannon ohjeita oikeudenkdyntiasiakirjojen ja muiden
asiakirjojen laatimisesta seka huolellisesta valmistautumisesta unionin yleisessa
tuomioistuimessa asianosaisten kuulemiseksi pidettavaan istuntoon.

Naissa taytantdonpanomaadrayksissa selitetadn, tasmennetddn ja tdydennetaan
eraitd tydjarjestyksen maarayksia seka pyritdan auttamaan asianosaisten
oikeudenkayntiedustajia sellaisten seikkojen huomioon ottamisessa, jotka
tuomioistuimen on otettava huomioon ja jotka koskevat erityisesti
oikeudenkayntiasiakirjojen ja muiden asiakirjojen jattamista, niiden ulkoasua, niiden
kaantamista ja niiden tulkkausta asianosaisten kuulemiseksi pidettavissa
istunnoissa.

Oikeudenkayntiasiakirjojen ja muiden asiakirjojen luottamukselliseen kasittelyyn
liittyy omat erityiskysymyksensa.

Kirjaajan tehtdvana on valvoa, ettd asiaa koskevaan asiakirjavihkoon otettavat
oikeudenkayntiasiakirjat ja muut asiakirjat ovat perussaannon ja tyojarjestyksen
maaraysten seka naiden taytantédnpanomaaraysten mukaisia.

Sellaisten oikeudenkayntiasiakirjojen ja muiden asiakirjojen, jotka eivat ole
perussaannon ja tyojarjestyksen maaraysten seka naiden
taytantddnpanomaaraysten mukaisia, jattaminen vaikuttaa osaltaan ja toisinaan
huomattavastikin asian kasittelyn keston pidentymiseen ja oikeudenkdynnista
aiheutuvien kustannusten kasvuun.

Noudattamalla naita taytantdonpanomaarayksia asianosaisten
oikeudenkayntiedustajat oikeudenhoidon apuorgaanin roolissaan edistavat
lainkadyton tehokkuutta lojaalilla suhtautumisellaan oikeudenkdyntimenettelyyn ja
tekevat siten mahdolliseksi heidan jattdmiensa oikeudenkdyntiasiakirjojen ja muiden
asiakirjojen asianmukaisen kasittelyn unionin yleisessa tuomioistuimessa ja valttyvat
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tydjarjestyksen 139 artiklan a alakohdan soveltamiselta naissa
taytantddnpanomadrayksissa kasiteltyihin seikkoihin.

Jos asiakirjoissa olevien puutteiden korjaamiseen joudutaan kehottamaan
tydjarjestyksen maardysten tai ndiden taytantddnpanomadaardysten toistuvan
noudattamatta jattamisen vuoksi, tasta wunionin yleiselle tuomioistuimelle
aiheutuneet kasittelykulut voidaan maarata korvattaviksi tydjarjestyksen 139 artiklan
c alakohdan mukaisesti.

Tyojarjestyksen 105 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen tai
asiakirjojen kasittelysta maarataan tyojarjestyksen 105 artiklan 11 kohdan nojalla
annetulla unionin yleisen tuomioistuimen paatoksella’.

Oikeudenkayntiasiakirjojen jattamista ja tiedoksiantamista e-Curia-sovelluksella
koskevat saanndt on vahvistettu tyojarjestyksen 56 a artiklan 2 kohdan nojalla
annetulla unionin yleisen tuomioistuimen paatoksella?,

kuultuaan jasenvaltioiden ja wunionin yleisessa tuomioistuimessa esiintyvien
toimielinten asiamiehia, sisamarkkinoiden harmonisointivirastoa (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV), josta on tullut Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto (EUIPO),
seka Eurooppalaisten asianajajien jarjestda (CCBE),

ON VAHVISTANUT NAMA TAYTANTOONPANOMAARAYKSET:

. KIRJAAMO
A. Kirjaajan tehtavat
1. Kirjaaja vastaa unionin yleisen tuomioistuimen rekisterista ja vireilla

olevien asioiden asiakirjavihkoista, asiakirjojen vastaanottamisesta,
toimittamisesta, tiedoksi antamisesta ja sdilyttamisesta seka
kirjeenvainhdosta asianosaisten seka valiintulohakemuksen ja
oikeusapuhakemuksen tekijéiden kanssa; kirjaaja sailyttdaa unionin
yleisen tuomioistuimen sinettia ja arkistoja. Han huolehtii
kirjaamomaksujen ja wunionin yleisen tuomioistuimen kassan

' Tyojarjestyksen 105 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti toimitettuihin tietoihin tai
asiakirjoihin sovellettavista turvallisuussaanndista 14.9.2016 annettu unionin yleisen
tuomioistuimen paatds (EU) 2016/2387 (EUVL 2016, L 355, s. 18) (jaljempana 14.9.2016
annettu unionin yleisen tuomioistuimen paatos).

2 Oikeudenkayntiasiakirjojen jattdmisesta ja tiedoksiantamisesta e-Curia-sovelluksella

11.7.2018 annettu unionin yleisen tuomioistuimen paatdés (EUVL 2018, L 240, s.72)
(jaljempana 11.7.2018 annettu unionin yleisen tuomioistuimen paatos).
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saatavien perimisesta. Han huolehtii unionin yleisen tuomioistuimen
julkaisuista seka unionin yleista tuomioistuinta koskevien
asiakirjojen julkistamisesta Euroopan unionin tuomioistuimen
internetsivustolla.

Edella 1 kohdassa mainituissa tehtavissa kirjaajaa avustaa yksi tai
useampi apulaiskirjaaja. Mikali kirjaaja on estynyt,
virkaikajarjestyksen mukaan maaraytyva apulaiskirjaaja vastaa
naiden tehtavien hoitamisesta ja tekee paatdkset, jotka kirjaajan on
tehtava unionin yleisen tuomioistuimen tydjarjestyksen maaraysten
ja naiden taytantddnpanomaaradysten seka hanelle niiden nojalla
annettujen valtuutusten perusteella.

Kirjaamon aukiolo

Kirjaamo on avoinna arkipdivina. Arkipdivina pidetaan muita paivia
kuin lauantaita, sunnuntaita ja tyojarjestyksen 58 artiklan
3 kohdassa tarkoitetussa luettelossa mainittuja virallisia vapaapaivia.

Jos edella 3kohdassa tarkoitettu arkipdivd on toimielimen
virkamiesten ja muun henkiléstdn vapaapaiva, kirjaamoon
jarjestetaan sielld asioimista varten paivystys aukioloaikoina.

Kirjaamon aukioloajat ovat seuraavat:

- aamupaivalld maanantaista perjantaihin kello 9.30-12.00

- iltapadivallda maanantaista torstaihin kello 14.30-17.30 ja
perjantaina kello 14.30-16.30.

Asianosaisten kuulemiseksi pidettavaan istuntoon kutsutuilla
asianosaisten oikeudenkayntiedustajilla on mahdollisuus asioida
kirjaamossa puoli tuntia ennen kyseisen istunnon alkamista.

Muulloin kuin kirjaamon aukioloaikoina tydjarjestyksen 72 artiklan
4 kohdassa tarkoitettu liite ja tydjarjestyksen 147 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettu oikeudenkayntiasiakirja voidaan patevasti jattaa milloin
tahansa paivalla tai ydélla vahtimestarille Euroopan unionin
tuomioistuimen rakennusten vastaanotossa. Vahtimestari kirjaa
asiakirjojen  jattamispdivan  ja  -kellonajan,  jotka  ovat
todistusvoimaisia, ja antaa pyynnosta vastaanottotodistuksen.

Rekisteri

Rekisteriin  merkitdaan kaikki unionin yleisen tuomioistuimen
kasiteltaviksi saatettujen asioiden asiakirjavihkoon otettavat
asiakirjat.



10.

10 a.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Rekisteriin merkitdan myods tydjarjestyksen 105 artiklan 1 tai
2 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot ja asiakirjat, joiden kasittelysta
maarataan 14.9.2016 annetussa unionin yleisen tuomioistuimen
paatdksessa.

Rekisterimerkinnat numeroidaan nousevalla juoksevalla
numerosarjalla. Merkinnat tehdaan oikeudenkayntikielelld. Ne
sisaltavat muun muassa asiakirjan tunnistamiseksi tarvittavat tiedot,
erityisesti  jattamispaivan, rekisteriinmerkitsemispadivan, asian
numeron ja asiakirjan lajin.

Edella 10 kohdassa tarkoitettu jattamispaiva on tapauksen mukaan
11.7.2018 annetun unionin yleisen tuomioistuimen paatdksen
5 artiklassa tarkoitettu paiva, paiva, jona kirjaamo on vastaanottanut
asiakirjan, edella 7 kohdassa tarkoitettu paiva tai 14.9.2016 annetun
unionin yleisen tuomioistuimen paatoksen 3 artiklan toisessa
luetelmakohdassa tarkoitettu paiva. Perussaannodn 54 artiklan
ensimmaisessa kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa edella
10 kohdassa  tarkoitettu  jattamispdivda on  paiva, jona
oikeudenkayntiasiakirja on jatetty e-Curialla unionin tuomioistuimen
kirjaajalle, taikka tyojarjestyksen 147 artiklan 6 kohdan mukaisesti
jatetyn asiakirjan osalta paiva, jona asiakirja on jatetty unionin
tuomioistuimen kirjaajalle.

Sahkdisessa muodossa pidettava rekisteri on sellainen, etta
rekisterdinteja ei voida poistaa ja ettda kaikki merkintdjen
myohemmat muutokset kayvat rekisterista ilmi.

[Poistettu]
[Poistettu]
[Poistettu]

Tyojarjestyksen 125 c artiklan mukaisesti asiakirjat, jotka on
toimitettu  tyojarjestyksen 125 a-125d artiklassa tarkoitetussa
menettelyssa sovintoratkaisuun paasemiseksi, merkitaan erilliseen
rekisteriin, johon ei sovelleta tyojarjestyksen 36 ja 37 artiklan
maarayksia.

Asian numero

Kun kanne, jolla asia pannaan vireille, merkitaan rekisteriin, asialle
annetaan juokseva numero, jota edeltaa tunnus "T-" ja jonka jalkeen
merkitdan vuosi.

Valitoimia koskevalle hakemukselle,  valiintulohakemukselle,
korjauspyynnolle, tulkintapyynnolle, ratkaisun taydentamista
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18.

19.

20.

21.

E.1.

22.

23.

koskevalle hakemukselle, purkamista koskevalle hakemukselle,
takaisinsaantihakemukselle seka kolmannen osapuolen kantelulle,
oikeudenkayntikulujen vahvistamista koskevalle hakemukselle ja
vireilld olevaan asiaan liittyvalle oikeusapuhakemukselle annetaan
sama numero kuin paaasialle, ja numeron jalkeen tehdaan merkinta
siita, etta kyseessa on erityisessa menettelyssa kasiteltava erillinen
asia.

Ennen asian vireillepanoa tehdylle oikeusapuhakemukselle
annetaan numero, jota edeltdd merkintd "T-" ja jonka jalkeen
merkitaan vuosi ja erityinen merkinta.

Kanteelle, jonka vireillepanoa on edeltanyt siihen liittyva
oikeusapuhakemus, annetaan sama numero kuin talle
hakemukselle.

Asialle, jonka unionin tuomioistuin on palauttanut kumoamisen
jalkeen, annetaan numero, joka sille oli aikaisemmin annettu
unionin yleisessa tuomioistuimessa, ja numeron jalkeen tehdaan
erityinen merkinta.

Asian numero ja asianosaiset merkitdan oikeudenkayntiasiakirjoihin,
asiaan  liittyvaan  kirjeenvaihntoon  seka unionin  yleisen
tuomioistuimen julkaisuihin ja asiaa koskeviin asiakirjoihin ja
tietoihin, joihin yleis6lla on oikeus tutustua. Jos tietoja poistetaan
tydjarjestyksen 66 tai 66 aartiklan nojalla, asianosaisten
merkitsemistapa mukautetaan vastaavasti.

Asiaa koskeva asiakirja-aineisto ja siihen tutustuminen
Asiaa koskevan asiakirja-aineiston pitaminen

Asiaa koskeva asiakirja-aineisto sisadltaa oikeudenkayntiasiakirjat,
mahdolliset liitteet ja muut asiaa ratkaistaessa huomioon otettavat
asiakirjat seka kirjeenvaihdon  asianosaisten  kanssa ja
tiedoksiantotodistukset. Se sisaltaa tapauksen mukaan my®os otteita
jaoston  kokousten poytakirjoista, pdytakirjan neuvottelusta
asianosaisten kanssa, kertomuksen istuntoa varten, pdytakirjan
istunnosta asianosaisten kuulemiseksi, pdytakirjan istunnosta asian
selvittamistoimia varten seka asian kasittelyn yhteydessa tehdyt
paatdkset ja kirjaamon toteamukset.

Jokaisessa asiaa koskevaan asiakirja-aineistoon otetussa asiakirjassa
on oltava 10 kohdassa tarkoitettu rekisterinumero ja juokseva
numero. Asianosaisten jattamissa oikeudenkayntiasiakirjoissa ja
niiden mahdollisissa  jaljenndksissé  on  lisdksi  oltava



24.

25.

26.

27.

28.

20.

E.2.

30.

31.

32.

oikeudenkayntikielella merkitty jattamisen paivamaara ja rekisteriin
kirjaamisen pdivamaara.

Oikeudenkayntiasiakirjojen ja niiden liitteiden luottamukselliset
versiot ja ne versiot, jotka eivat ole luottamuksellisia, jarjestetaan
asiaa koskevassa asiakirja-aineistossa erillisiksi rynmiksi.

Edelld 17 kohdassa tarkoitettuihin erityisiin menettelyihin liittyvat
asiakirjat jarjestetdan asiaa koskevassa asiakirja-aineistossa
erilliseksi rynmaksi.

Asiakirjat, jotka on toimitettu tydjarjestyksen 125 a artiklassa
tarkoitetussa  menettelyssa  sovintoratkaisuun  paasemiseksi,
arkistoidaan asiaa koskevasta asiakirja-aineistosta erilliseksi
asiakirja-aineistoksi.

Asian kasittelyn yhteydessa jatettyja oikeudenkayntiasiakirjoja ja
niiden liitteita, jotka on otettu sitéd koskevaan asiakirja-aineistoon, ei
saada ottaa huomioon toisen asian valmistelussa.

Kun asian kasittely unionin yleisessa tuomioistuimessa on paattynyt,
kirjaamo huolehtii asian asiakirja-aineiston seka tydjarjestyksen
125 c artiklan 1 kohdassa tarkoitetun asiakirja-aineiston lopulliseen
muotoon saattamisesta ja arkistoinnista. Lopullinen asiakirja-
aineisto sisaltda luettelon kaikista asiaa koskevaan asiakirja-
aineistoon otetuista asiakirjoista ja kirjaajan merkinnan, jossa
asiakirja-aineiston vahvistetaan olevan taydellinen.

Tyojarjestyksen 105 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti toimitettujen
tietojen ja asiakirjojen kasittelystd maarataan 14.9.2016 annetussa
unionin yleisen tuomioistuimen paatoksessa.

Asiaa koskevaan asiakirja-aineistoon tutustuminen ja
jaljennésten saaminen siita

Varsinaisten asianosaisten oikeudenkayntiedustajat voivat tutustua
kirjaamossa asiaa koskevaan asiakirja-aineistoon, unionin yleiselle
tuomioistuimelle esitetyt hallinnolliset asiakirjat mukaan lukien.

Valiintulijoiksi tydjarjestyksen 144 artiklan mukaisesti hyvaksyttyjen
osapuolten oikeudenkdyntiedustajilla on sama oikeus tutustua asiaa
koskevaan asiakirja-aineistoon kuin varsinaisilla asianosaisilla, jollei
tydjarjestyksen 144 artiklan 5 ja 7 kohdasta muuta johdu.

Yhdistetyissa asioissa kaikkien asianosaisten
oikeudenkayntiedustajilla on oikeus tutustua yhdistettyjen asioiden
asiakirja-aineistoihin, jollei ty6jarjestyksen 68 artiklan 4 kohdasta
muuta johdu. Tallaista tutustumisoikeutta ei sen sijaan sovelleta
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33.

34.

35.

36.

36 a.

36 b.

37.

38.

39.

40.

jarjestettdessa yhteinen istunto asianosaisten  kuulemiseksi
tyodjarjestyksen 106 a artiklan mukaisesti.

Henkildlla, joka on tehnyt tydjarjestyksen 147 artiklan mukaisen
oikeusapuhakemuksen asianajajaa kayttamatta, on oikeus tutustua
oikeusapuhakemusta koskevaan asiakirja-aineistoon. Kun hanen
edustajakseen on nimetty asianajaja, oikeus tutustua kyseiseen
asiakirja-aineistoon on vain talla oikeudenkayntiedustajalla.

Oikeudenkayntiasiakirjojen ja niiden mahdollisten liitteiden
luottamukselliseen versioon saavat tutustua vain ne asianosaiset,
joihin nahden asian kasittelya ei ole maaratty luottamukselliseksi.

Tyojarjestyksen 105 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti toimitettujen
tietojen tai asiakirjojen osalta viitataan edelld olevaan 29 kohtaan.

Edelld 30-35 kohdassa olevat maardykset eivat koske oikeutta
tutustua tyodjarjestyksen 125 c artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
asiakirja-aineistoon. Maaraykset oikeudesta tutustua kyseiseen
erilliseen asiakirja-aineistoon annetaan samassa tyojdrjestyksen
maarayksessa.

Kirjaaja antaa asianosaiselle taman pyynnosta jaljenndksen asiaa
koskevan  asiakirja-aineiston  asiakirjoista  tarvittaessa ei-
luottamuksellisena versiona seka otteita rekisterista.

Kirjaaja antaa muulle henkildlle taman pyynndsta jaljennodksen
tuomioista tai maarayksista vain siina tapauksessa, etteivat nama
ratkaisut ole vielda yleison saatavilla eika niihin  sisally
luottamuksellisia tietoja.

Tuomioiden ja maaraysten alkuperdiskappaleet

Unionin yleisen tuomioistuimen tuomioiden ja maaraysten
alkuperaiskappaleet  allekirjoitetaan  hyvaksytylla  sahkdisella
allekirjoituksella. Ne sadilytetdan sahkdisessa muodossa siten, etta
niitd ei voida muuttaa, pitkdaikaiseen arkistointiin tarkoitetulla
erityisella palvelimella aikajarjestyksessa. Tuomion tai maarayksen
oikeaksi todistetun version sahkdinen jaljennds tulostetaan ja
sisallytetadn asiaa koskevaan asiakirja-aineistoon.

[Poistettu]
[Poistettu]

Hyvaksytylla sahkoisella allekirjoituksella allekirjoitetut maaraykset,
joilla tuomiota tai maaraysta on korjattu, tuomiot ja maaraykset,
joilla tuomiota tai maaraysta on tulkittu, tuomiot, jotka on annettu
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40 a.

40 b.

40 c.

41.

42.

yksipuoliseen tuomioon haetun takaisinsaannin johdosta, seka
tuomiot ja madraykset, jotka on annettu kolmannen osapuolen
kantelun tai purkuhakemuksen johdosta, sailytetaan pitkaaikaiseen
arkistointiin tarkoitetulla erityisella palvelimella, ja erottamattomasti
yhdessa niiden kanssa sailytetaan yhtaalta niiden kohteena oleva
hyvaksytylla sahkdisella allekirjoituksella allekirjoitettu unionin
yleisen tuomioistuimen tuomio tai maardys ja toisaalta kirjaajan
allekirjoittama selitysasiakirja.

Kun unionin yleisen tuomioistuimen tuomio tai maardys on
allekirjoitettu omakatisesti, kyseessa olevan tuomion tai maarayksen
marginaaliin  tehdaan maininta hyvaksytylla  sahkdisella
allekirjoituksella allekirjoitetusta unionin yleisen tuomioistuimen
ratkaisusta, jolla ensin mainittua ratkaisua on korjattu tai tulkittu tai
jolla se on purettu. Hyvaksytylla sahkdisella allekirjoituksella
allekirjoitetun ratkaisun oikeaksi todistetun version jaljennos
tulostetaan ja liitetdan paperisen tuomion tai maarayksen taltioon.

Kun hyvaksytylla sahkoiselld allekirjoituksella allekirjoitettu unionin
yleisen tuomioistuimen ratkaisu on ollut unionin tuomioistuimen
muutoksenhaun johdosta antaman ratkaisun kohteena, kyseinen
ratkaisu paperisena sailytetdan erottamattomasti yhdessa unionin
tuomioistuimen asianomaisen tuomion tai maardyksen kanssa,
sellaisena kuin se on toimitettu unionin yleisen tuomioistuimen
kirjaamoon, ja varustettuna unionin yleisen tuomioistuimen
ratkaisun  marginaaliin  tehdyilld  kirjaajan  allekirjoittamilla
selitysmerkinnailla.

Hyvaksytylla sahkadisella allekirjoituksella allekirjoitetut unionin
yleisen tuomioistuimen ratkaisut, jotka ovat olleet unionin
tuomioistuimen muutoksenhaun johdosta antaman ratkaisun
kohteena, sailytetdan pitkdaikaiseen arkistointiin tarkoitetulla
erityisella palvelimella, ja erottamattomasti yhdessa niiden kanssa
sailytetaan yhtaalta kyseessa oleva unionin tuomioistuimen tuomion
tai maarayksen versio sellaisena kuin se on toimitettu unionin
yleisen  tuomioistuimen kirjaamoon ja toisaalta kirjaajan
allekirjoittama selitysasiakirja.

[Poistettu]

[Poistettu]

Todistajat ja asiantuntijat

Kirjaaja huolehtii tarvittavista toimenpiteista asiantuntijalausunnon

hankkimista ja todistajien kuulemista koskevien maaraysten
taytantéon panemiseksi.
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

51.

Kirjaaja pyytaa todistajia toimittamaan hanelle tositteet heille
aiheutuneista kuluista ja ansionmenetyksesta seka asiantuntijoita
toimittamaan hanelle palkkiolaskun heidan tekemastaan tydsta ja
heille aiheutuneista kuluista.

Kirjaaja huolehtii siita, etta unionin yleisen tuomioistuimen kassa
suorittaa todistajille ja asiantuntijoille tyojarjestyksen mukaisesti
maksettavat rahamadrat. Jos rahamaarat ovat riitaisia, kirjaaja
saattaa niita koskevan kysymyksen puheenjohtajan ratkaistavaksi.

Kirjaamon hinnasto

Rekisterista tyojarjestyksen 37 artiklan mukaisesti annettavasta
otteesta kirjaaja perii kirjaamomaksun, joka on 15euroa otetta
kohden.

Asianosaiselle hanen pyynndstaan tyojarjestyksen 38 artiklan
1 kohdan  mukaisesti  annettavasta  oikeudenkayntikirjelman
jaljenndksesta tai asiaa koskevan asiakirja-aineiston otteesta kirjaaja
perii kirjaamomaksun, joka on 40 euroa annettua asiakirjaa kohden.

Asianosaiselle  hanen pyynnostaan tydjarjestyksen 38 artiklan
1 kohdan tai 170 artiklan mukaisesti taytantédénpanoa varten
annettavasta tuomion tai maarayksen jaljenndksesta kirjaaja perii
kirjpamomaksun, joka on 50euroa taytantdonpanoasiakirjaa
kohden.

Sivulliselle edelld olevan 36 b kohdan mukaisesti annettavasta
tuomion tai maarayksen oikeaksi todistamattomasta jaljennoksesta
kirjaaja perii kijaamomaksun, joka on 40 euroa jaljenndsta kohden.

[Poistettu]

Jos asianosainen tai valiintulohakemuksen tekija on toistuvasti
jattanyt noudattamatta tyojarjestyksen madarayksia tai naita
taytantbonpanomaarayksia, kirjaaja perii tyojarjestyksen
139 artiklan c alakohdan mukaisesti kirjaamomaksun, joka on
enintaan 7 000 euroa.

Rahamaarien periminen

Jos oikeusapuna  maksettuja rahamaaria, todistajille  tai
asiantuntijoille  maksettuja  rahamaaria tai  tyojarjestyksen
139 artiklan  a alakohdassa  tarkoitettuja ~ unionin  yleiselle
tuomioistuimelle aiheutuneita kustannuksia, jotka olisi voitu valttaa,
on perittdva unionin yleisen tuomioistuimen kassaan, Kkirjaaja
kehottaa naiden rahamaarien maksamisesta vastuussa olevaa
maksuvelvollista maksamaan ne.
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Jollei edelld 51 kohdassa tarkoitettuja rahamaaria makseta kirjaajan
asettamassa maaraajassa, Kkirjaaja voi pyytad unionin yleista
tuomioistuinta antamaan taytantédénpanokelpoisen maarayksen ja
tarvittaessa hakea sen pakkotaytantédnpanoa.

Jos unionin yleisen tuomioistuimen kassaan on perittava
kirjpamomaksuja,  kirjaaja  kehottaa  naiden  rahamaarien
maksamisesta vastuussa olevaa maksuvelvollista maksamaan ne.

Jollei edella 53 kohdassa tarkoitettuja rahamaaria makseta kirjaajan
asettamassa madradajassa, kirjaaja voi tehda tyojarjestyksen
35 artiklan 4 kohdan nojalla taytantédnpanokelpoisen paatoksen ja
tarvittaessa hakea sen pakkotaytantédnpanoa.

Asiakirjojen julkaiseminen ja niiden julkistaminen
internetissa

Kirjaaja huolehtii siita, ettd wunionin yleisen tuomioistuimen
presidentin  ja  varapresidentin  nimet, unionin  yleisen
tuomioistuimen valitsemien jaoston puheenjohtajien nimet,
jaostojen kokoonpanot seka asioiden jakamisessa jaostojen kesken
noudatettaviksi vahvistetut perusteet, samoin kuin perusteet, jotka
on vahvistettu noudatettaviksi tapauksen mukaan
ratkaisukokoonpanon  taydentamiseksi  taikka  tuomareiden
maaratyn lukumaaran saavuttamiseksi ratkaisukokoonpanoon
kuuluvan jasenen esteen johdosta, unionin yleisen tuomioistuimen
valitseman kirjaajan ja mahdollisten apulaiskirjaajien nimet seka
tuomioistuimen lomakausien paivamaarat julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessad.

Kirjaaja huolehtii siita, etta tydjarjestyksen 11 artiklan 3 kohdassa,
56 a artiklan 2 kohdassa ja 105 artiklan 11 kohdassa tarkoitetut
paatdkset julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Kirjaaja huolehtii siita, etta oikeusapuhakemuslomake julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Kirjaaja huolehtii siita, ettd vireille tulleista kanteista seka
ratkaisuista, joilla asian kasittely paatetaan, julkaistaan tiedonanto
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ei kuitenkaan silloin, kun
ratkaisu, jolla asian kasittely paatetaan, on tehty ennen kanteen
tiedoksi antamista vastaajalle.

Kirjaaja huolehtii unionin yleisen tuomioistuimen oikeuskaytannon
julkistamisesta unionin yleisen tuomioistuimen vahvistamien
menettelytapojen mukaisesti. Maaraykset naistd menettelytavoista
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60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

ovat nahtavissa Euroopan unionin tuomioistuimen
internetsivustolla.

ASIOIDEN  KASITTELYA  KOSKEVAT  YLEISET
MAARAYKSET

Tiedoksiannot

Kirjaamo suorittaa tiedoksiannot tyojarjestyksen 57 artiklan
mukaisesti.

Tiedoksi annettavan asiakirjan jaljenndkseen oheistetaan kirje, jossa
mainitaan asian numero, rekisterinumero ja lyhyt kuvaus asiakirjan
lajista.

Jos asiakirja annetaan tiedoksi tydjarjestyksen 57 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, tastd tiedoksiannosta ilmoitetaan |ahettamalla
vastaanottajalle  e-Curia-sovelluksella jaljennds tiedoksiantoon
oheistetusta  kirjeesta, jossa vastaanottajaa  muistutetaan
tydjarjestyksen 57 artiklan 2 kohdan maarayksista.

Todistus tiedoksiannosta sailytetadan asiaa koskevassa asiakirja-
aineistossa.

Jos yritys kannekirjelman tiedoksi antamiseksi vastaajalle on jaanyt
tuloksettomaksi, kirjaaja asettaa kantajalle maaraajan joko
lisatietojen  antamiseksi  tiedoksiantoa  varten  tai  sen
tiedustelemiseksi, suostuuko kantaja uuden tiedoksiannon
toimittamiseen haastemiehen valityksellad kantajan kustannuksella.

Maaraajat

Tyojarjestyksen 58 artiklan 1 kohdan a ja b alakohtaa sovellettaessa
viikkoina, kuukausina tai vuosina ilmaistu maaraaika paattyy sen
paivan paattyessa, joka maaraajan viimeisena viikkona, kuukautena
tai vuotena vastaa nimeltdan tai jarjestysnumeroltaan sita paivaa,
josta maaraaika on alkanut kulua, eli sita paivaa, jona se tapahtuma
on sattunut tai se toimi on suoritettu, josta maaraaika on laskettava,
eika siis viimeksi mainitun paivan jalkeista paivaa.

Tyojarjestyksen 58 artiklan 2 kohtaa, jonka mukaan maaraaika,
jonka viimeinen pdiva on lauantai, sunnuntai tai virallinen
vapaapaiva, paattyy vasta seuraavan arkipaivan paattyessa,
sovelletaan vain silloin, kun maaraaika kokonaisuudessaan,
sellaisena kuin se on pidennettynd pitkien etaisyyksien vuoksi,
paattyy lauantaina, sunnuntaina tai virallisena vapaapaivana.
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Kirjaaja asettaa tyojarjestyksessa tarkoitetut madaraajat
puheenjohtajalta saamansa valtuutuksen mukaisesti.

Oikeudenkayntiasiakirjat, jotka ovat saapuneet kirjaamoon niiden
jattamista varten asetetun maaraajan paattymisen jalkeen, saadaan
tydjarjestyksen 62 artiklan mukaisesti ottaa huomioon vain
puheenjohtajan luvalla.

Kirjaaja voi pidentaa kiinteita maaraaikoja puheenjohtajalta
saamansa valtuutuksen mukaisesti; han tekee tarvittaessa
puheenjohtajalle  ehdotuksia  maaraaikojen  pidentamisesta.
Maaraajan pidentamista koskevat pyynndét on perusteltava
asianmukaisesti ja esitettdva hyvissa ajoin ennen vahvistetun
maaraajan paattymista.

Maaraaikaa voidaan vain poikkeustapauksissa pidentaa enemman
kuin yhden kerran.

Tietojen poistaminen yleisdn saatavilta
[Poistettu]

Tyojarjestyksen 66 artiklan tai 66 a artiklan nojalla jatettava pyynto
tietojen poistamisesta on esitettava erillisella asiakirjalla. Siina on
mainittava tasmallisesti, mita tietoa tai tietoja pyyntd koskee.
Tyojarjestyksen 66 a artiklassa  tarkoitettu  pyyntd  tietojen
poistamisesta on perusteltava.

Tyojarjestyksen 66 ja 66 a artiklassa tarkoitetun tietojen poistamisen
tehokkaan vaikutuksen turvaamiseksi on tarkead, etta pyyntd
esitetdan jo jatettdessa oikeudenkayntiasiakirja, johon kyseiset
tiedot sisaltyvat. Tietojen poistamisen tehokas vaikutus nimittain
vaarantuu, jos tiedot on jo julkistettu internetissa.

[Poistettu]
[Poistettu]
[Poistettu]

[Poistettu]

-16 -



77.

78.

79.

B.1.

80.

OIKEUDENKAYNTIASIAKIRJAT JA NIIDEN LITTEET

Oikeudenkayntiasiakirjojen ja niiden liitteiden
jattaminen e-Curialla

Kaikki oikeudenkayntiasiakirjat on muissa kuin jaljempana 89-
91 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa jatettava kirjaamoon
pelkastaan sahkadisesti kayttamalla e-Curia-sovellusta
(https://curia.europa.eu/e-Curia) noudattaen 11.7.2018 annettua
unionin yleisen tuomioistuimen paatdsta ja e-Curia-sovelluksen
kayttdehtoja. Kyseiset asiakirjat ovat saatavilla Euroopan unionin
tuomioistuimen internetsivustolla.

Oikeudenkayntiedustajan, joka jattaa oikeudenkayntiasiakirjan e-
Curialla, on taytettava kaikki perussaannon 19 artiklassa maaratyt
edellytykset, ja asianajajan on talléin oltava asianmukaisesti
rilppumaton edustamastaan asianosaisesta.

Oikeudenkayntiedustajan henkilokohtaisen kayttajatunnuksen ja
salasanan kayttaminen vastaa 11.7.2018 annetun unionin yleisen
tuomioistuimen  paatoksen 3 artiklan  mukaisesti  jatetyn
oikeudenkayntiasiakirjan allekirjoittamista, ja sen tarkoituksena on
asiakirjan  aitouden  varmistaminen. Oikeudenkayntiedustaja
sitoutuu henkilokohtaisen kayttajatunnuksensa ja salasanansa
kayttamisella vastuuseen jatetyn oikeudenkayntiasiakirjan sisalldsta.

Oikeudenkayntiasiakirjojen ja niiden liitteiden ulkoasu
Oikeudenkayntiasiakirjat

Jokaisen  oikeudenkayntiasiakirjan ensimmaiselle  sivulle on
merkittava:

(@) asian numero (T-.../..), jos kirjaamo on jo ilmoittanut sen

(b) oikeudenkayntiasiakirjan nimike (kannekirjelmd, vastinekirjelma,

vastauskirjelma, kantajan vastauskirjelma, vastaajan
vastauskirjelma, valiintulohakemus, valiintulokirjelma,
oikeudenkayntivaite, huomautukset ..... johdosta, vastaukset

kysymyksiin jne.)

(c) kantajan ja vastaajan seka mahdollisen vadliintulijan nimet ja
immateriaalioikeuksia koskevissa asioissa nadiden lisaksi myos
kaikkien muiden asianosaisten nimet

(d) sen asianosaisen nimi, jonka puolesta oikeudenkayntiasiakirja
jatetaan.
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81.

81 a.

B.2.

82.

83.

Oikeudenkayntiasiakirjojen ulkoasun on niiden sahkoisen lukemisen
helpottamiseksi taytettava seuraavat vaatimukset:

(a) asiakirja on A4-kokoinen

(b) asiakirjassa kdytetaan tavanomaista kirjasintyylia (esim. Times
New Roman, Courier tai Arial), jonka pistekoko on tekstissa
vahintdan 12 ja alaviitteissa vahintaan 10, seka rivivalia 1 ja
vahintaan 2,5 senttimetrin marginaaleja sivun yla- ja alareunassa
ja oikeassa ja vasemmassa reunassa

(c) tekstin kaikki kappaleet numeroidaan jatkuvalla ja kasvavalla
numerosarjalla

(d) sivut numeroidaan jatkuvalla numerosarjalla (esimerkiksi: sivut
1-50).

Alaviitteen on pddasiallisesti tarkoitus sisaltda viittauksia
oikeudenkayntiasiakirjassa mainittuihin asiakirjoihin. Sen
tarkoituksena ei sen sijaan ole esitettyjen perusteiden tai
perustelujen kehitteleminen.

Liiteluettelo

Liiteluettelon on oltava oikeudenkdyntiasiakirjan  lopussa
sivunumeroinnilla varustettuna tai ilman sita. Liitteitd ei hyvaksyta
ilman liiteluetteloa.

Liiteluettelossa on mainittava jokaisesta liitteena olevasta
asiakirjasta

(@) liitteen numero (kayttamalla kirjainta ja numeroa: esimerkiksi
kannekirjelman liitteet A.1, A.2, .. vastinekirjelman tai
vastauskirjelman liitteet B.1, B.2, ... kantajan vastauskirjelman
litteet C.1, C.2, ... vastaajan vastauskirjelman liitteet D.1, D.2, ...)

(b) liitteen lyhyt kuvaus ilmoittamalla sen luonne (esimerkiksi
OkirjeD  ja  maininta  sen  paivamaarasta, laatijasta,
vastaanottajasta ja liitteen sivujen lukumaarasta)

(c) kunkin liitteen ensimmaisen ja viimeisen sivun numero liitteiden
sivujen jatkuvassa numeroinnissa (esimerkiksi liitteiden sivut 43-
49)

(d) maininta siité  oikeudenkdyntiasiakirjan  kohdasta, jossa
kyseiseen liiteasiakirjaan viitataan ensimmaisen kerran ja jonka
perusteella liitteen toimittaminen on aiheellista.
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84.

B.3.

85.

86.

87.

88.

Kirjaamossa kasittelyn helpottamiseksi on valttamatonta, etta
liteluettelossa huomautetaan sellaisista liitteista, joissa on kaytetty
vareja.

Liitteet

Oikeudenkayntiasiakirjaan saadaan liittaa vain
oikeudenkayntiasiakirjan tekstissa mainittuja asiakirjoja, jotka
yksildidaan liteluettelossa ja jotka ovat tarpeen
oikeudenkayntiasiakirjan sisalléon todentamiseksi tai

havainnollistamiseksi.

Oikeudenkayntiasiakirjan liitteiden on oltava ulkoasultaan sellaisia,
ettd naita asiakirjoja voidaan helposti lukea unionin yleisessa
tuomioistuimessa sahkoisesti ja kaikki sekaannusvaara voidaan
valttaa. Tama edellyttaa seuraavien vaatimusten noudattamista:

(a) jokainen liite numeroidaan edelld olevan 83 kohdan a alakohdan
mukaisesti

(b) liitteen merkitseminen sen kansilehdeksi sijoitetulla erillisella
sivulla on suositeltavaa

(c) oikeudenkayntiasiakirjojen  sivut  numeroidaan  jatkuvalla
numerosarjalla (esimerkiksi 1-152) alkaen ensimmaisen liitteen
ensimmaiseltd sivulta (ei liiteluettelosta) ja sisallyttamalla
numerointiin liitteiden kansilehdet ja mahdolliset liitteissa olevat
liitteet

(d) liitteiden on oltava helposti luettavissa.

Toimitettuun liitteeseen kohdistuvassa viittauksessa on aina
mainittava sen numero, sellaisena kuin se on merkitty
liteluetteloon, ja maininta siitd, minka oikeudenkayntiasiakirjan
litteena asiakirja on toimitettu (esimerkiksi kannekirjelman liite A.1).

E-Curia-sovelluksella jatettavien tiedostojen muoto

E-Curia-sovelluksella jatettavat oikeudenkayntiasiakirjat ja niiden
litteet on toimitettava tiedostoina. Tiedostojen kirjaamossa
kasittelyn helpottamiseksi suositellaan noudatettavaksi seuraavia
kaytannon ohjeita,  jotka annetaan e-Curia-sovelluksen
kayttdohjeessa, joka on nahtadvissa  Euroopan  unionin
tuomioistuimen internetsivustolla:

- kukin tiedosto on nimettdva oikeudenkayntiasiakirjan
yksiloimiseksi (Kirjelma, Liitteet osa 1, Liitteet osa 2, Saatekirje
jne.)
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89.

90.

91.

- oikeudenkayntiasiakirjan teksti voidaan tallentaa
tekstinkasittelyohjelmalla  suoraan  PDF-muotoisena ilman
skannaamista

- oikeudenkayntiasiakirjaan on sisallyttava liiteluettelo

- liitteet on toimitettava yhtena tai useampana tiedostona erillaan
oikeudenkayntiasiakirjan sisaltavasta tiedostosta. Yksi tiedosto
voi sisdltda useampia liitteita. Ei ole tarpeen luoda omaa
tiedostoa kutakin liitettd kohden. Asiakirjan jattamisen
yhteydessa suositellaan, etta liitteet lisatdan kasvavassa
numerojarjestyksessa ja niiden nimike on riittavan tasmallinen
(esimerkiksi Liitteet 1-3, Liitteet 4-6 jne.).

Jattaminen muulla tavalla kuin e-Curialla

Paasaantd, jonka mukaan kaikki oikeudenkayntiasiakirjat on
jatettava kirjaamoon e-Curialla, ei rajoita tydjarjestyksen 105 artiklan
1 ja 2kohdan tai 147 artiklan 6 kohdan soveltamista niissa
mainituissa tapauksissa.

Myds oikeudenkayntiasiakirjan tekstissa mainitut taman asiakirjan
sellaiset liitteet, joita ei niiden luonteen vuoksi voida jattaa e-Curia-
sovelluksella, voidaan toimittaa tydjarjestyksen 72 artiklan 4 kohdan
mukaisesti erikseen postitse tai jattamalla ne kirjaamoon,
edellyttden ettd nama liitteet mainitaan e-Curia-sovelluksella jatetyn
asiakirjan liiteluettelossa. Liiteluettelossa on yksiloitava liitteet, jotka
jatetddan mydhemmin erikseen. Naiden liitteiden on saavuttava
kirjaamoon viimeistaan kymmenentena paivana
oikeudenkayntiasiakirjan jattamisesta e-Curia-sovelluksella. Ne on
jatettava seuraavaan osoitteeseen:

Greffe du Tribunal de 'Union européenne
Rue du Fort Niedergrinewald

L-2925 Luxembourg

Jos oikeudenkayntiasiakirjan jattaminen e-Curialla osoittautuu
teknisesti mahdottomaksi, oikeudenkayntiedustajan on meneteltava
11.7.2018 annetun unionin yleisen tuomioistuimen paatdksen
7 artiklan maaraysten mukaisesti. Oikeudenkayntiasiakirjan, joka on
11.7.2018 annetun wunionin yleisen tuomioistuimen paatdksen
7 artiklan toisen kohdan mukaisesti jatetty muulla tavalla kuin e-
Curialla, jaljenndkseen on sisallyttava liiteluettelo ja kaikki siina
mainitut liitteet. Nain jatetyn oikeudenkayntiasiakirjan jaljenndsta ei
tarvitse allekirjoittaa omakatisesti.
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92.

93.

94.

F.1.

95.

96.

97.

98.

99.

Kieltdaytyminen oikeudenkayntiasiakirjojen
vastaanottamisesta

Kirjaaja kieltaytyy kokonaan tai osittain merkitsemasta rekisteriin ja
ottamasta asiaa koskevaan asiakirja-aineistoon muita kuin
tydjarjestyksessa maarattyja oikeudenkayntiasiakirjoja tai muita
asiakirjoja. Epaselvissa tapauksissa kirjaaja saattaa tata koskevan
kysymyksen puheenjohtajan ratkaistavaksi.

Kirjaaja kieltdytyy muissa kuin tydjarjestyksessa nimenomaisesti
madratyissa tapauksissa merkitsemasta rekisteriin ja ottamasta
asiaa koskevaan asiakirja-aineistoon muulla kielelld  kuin
oikeudenkayntikielelld laadittuja oikeudenkayntiasiakirjoja tai muita
asiakirjoja, jollei tydjarjestyksen 46 artiklan 2 kohdassa tai
jaljempana 100 kohdassa toisin maarata.

Jos asianosainen riitauttaa sen, etta kirjaaja kieltaytyy kokonaan tai
osittain merkitsemasta rekisteriin ja ottamasta asiaa koskevaan
asiakirja-aineistoon oikeudenkayntiasiakirjaa tai muuta asiakirjaa,
kirjaaja saattaa puheenjohtajan ratkaistavaksi, onko kyseessa oleva
asiakirja hyvaksyttava.

Oikeudenkayntiasiakirjoissa ja niiden liitteissa olevien
puutteiden korjaaminen

Yleista

Kirjaaja huolehtii siita, ettd asiaa koskevaan asiakirja-aineistoon
otettavat  oikeudenkayntiasiakirjat ja niiden liitteet ovat
perussaanndon ja tydjarjestyksen maardysten seka ndiden
taytantbonpanomaaraysten mukaisia.

Kirjaaja asettaa tarvittaessa asianosaisille maaraajan, jossa nama
voivat  korjata jatetyissa  oikeudenkayntiasiakirjoissa  olevat
menettelymadrayksia koskevat puutteet.

Jos asiakirjoissa olevien puutteiden korjaamiseen on jouduttu
kehottamaan tyojarjestyksen maaraysten tai naiden
taytantddnpanomaaraysten toistuvan noudattamatta jattamisen
vuoksi, kirjaaja vaatii asianosaista tai valiintulohakemuksen tekijaa
korvaamaan tasta unionin yleiselle tuomioistuimelle aiheutuneet
kasittelykulut tyojarjestyksen 139 artiklan ¢ alakohdan mukaisesti.

[Poistettu]
[Poistettu]
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100.

F.2.

101.

102.

103.

F.3.

104.

104 a.

Jos muun kolmannen osapuolen kuin jasenvaltion tekemaa
valiintulohakemusta ei ole laadittu oikeudenkayntikielella, kirjaaja
kehottaa korjaamaan taman puutteen ennen hakemuksen tiedoksi
antamista asianosaisille. Jos oikeudenkayntikielella laadittu versio
hakemuksesta jatetaan kirjaajan tata varten asettamassa
madaraajassa, oikeudenkayntiasiakirjan jattamisajankohtana
pidetddn  muulla  kielelld laaditun  ensimmadisen  version
jattamisajankohtaa.

Kannekirjelmien puutteiden korjaaminen

Jollei  kannekirjelma ole ndiden taytantddnpanomaaraysten
litteessa 1 tasmennettyjen vaatimusten mukainen, kirjaamo ei
ryhdy kanteen tiedoksi antamiseen vaan puutteiden korjaamista
varten asetetaan kohtuullinen maaraaika. Puutteiden korjaamatta
jattaminen  voi  aiheuttaa kanteen tutkimatta jattamisen
tydjarjestyksen 78 artiklan 6 kohdan ja 177 artiklan 6 kohdan
mukaisesti.

Jollei  kannekirjelma ole ndiden taytantédnpanomaaradysten
liitteessa 2 tasmennettyjen vaatimusten mukainen, kanteen tiedoksi
antamista lykdtaan ja puutteiden korjaamista varten asetetaan
kohtuullinen maaraaika.

Jollei  kannekirjelma ole ndiden tdytantéonpanomaardysten
litteessa 3 tasmennettyjen vaatimusten mukainen, kanne annetaan
tiedoksi ja puutteiden korjaamista varten asetetaan kohtuullinen
maaraaika.

Muiden oikeudenkayntiasiakirjojen puutteiden korjaaminen

Edellda 101-103 kohdassa annettuja maarayksia puutteiden
korjaamisesta eri tapauksissa sovelletaan tarvittavin osin myos
muihin oikeudenkayntiasiakirjoihin kuin kannekirjelmaan.

Liiteluetteloa ja mahdollista sisallysluetteloa ei oteta huomioon
maaritettaessa kirjelman sivujen enimmaismaaraa.
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IV.

A.1.

105.

106.

A.2.

107.

ASIAN KASITTELYN KIRJALLINEN VAIHE

Kirjelmien pituus
Kanteet (muut kuin immateriaalioikeuksia koskevat asiat)

Kirjelmien® sivujen enimmaismaaraksi tyojarjestyksen 1 artiklassa
tarkoitettujen kanteiden yhteydessa vahvistetaan seuraavat.

Muiden kuin SEUT 270 artiklaan perustuvien kanteiden yhteydessa:

- kannekirjelma ja vastinekirjelma 50 sivua
- kantajan vastauskirjelma ja vastaajan vastauskirjelma 25 sivua
- oikeudenkayntivaite ja huomautukset sen johdosta 20 sivua

- vdliintulokirjelmé& 20sivua ja huomautukset sen johdosta
15 sivua.

SEUT 270 artiklaan perustuvien kanteiden yhteydessa:

- kannekirjelma ja vastinekirjelma 30 sivua

- kantajan vastauskirjelma ja vastaajan vastauskirjelma 15 sivua

- oikeudenkayntivaite ja huomautukset sen johdosta 10 sivua

- vadliintulokirjelma 10 sivua ja huomautukset sen johdosta 5 sivua.

Naiden enimmaismaarien ylittdminen sallitaan vain, jos asiaan
littyvat oikeudelliset seikat tai tosiseikat ovat erityisen
monimutkaisia.

Immateriaalioikeuksia koskevat asiat

Kirjelmien*  sivujen  enimmaismaaraksi  immateriaalioikeuksia
koskevissa asioissa vahvistetaan seuraavat:

- kannekirjelma ja vastinekirjelmat 20 sivua

- liitdnnaiskannekirjelma ja vastinekirjelmat sen johdosta 15 sivua

- oikeudenkayntivaite ja huomautukset sen johdosta 10 sivua

3 Tekstin ulkoasun on oltava ndiden taytantoonpanomaaraysten 81 kohdan b alakohtaan
sisaltyvien maaraysten mukainen.

4 Tekstin ulkoasun on oltava ndiden taytantdonpanomaaraysten 81 kohdan b alakohtaan
sisaltyvien maaraysten mukainen.
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108.

A.3.

109.

110.

111.

B.1.

1)

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

- vadliintulokirjelma 10 sivua ja huomautukset sen johdosta 5 sivua.

Ndiden enimmaismaarien ylittaminen sallitaan vain, jos asiaan
littyvat oikeudelliset seikat tai tosiseikat ovat erityisen
monimutkaisia.

Kirjelmien liiallisen pituuden korjaaminen

Kirjelma, jonka sivujen lukumaara ylittaa edelld 105 ja 107 kohdassa
maaratyn enimmaismaaran 40 prosentilla, maarataan korjattavaksi,
jollei puheenjohtaja toisin maaraa.

Kirjelma, jonka sivujen lukumaara ylittaa edelld 105 ja 107 kohdassa
madaratyn enimmaismaaran alle 40 prosentilla, voidaan maarata
korjattavaksi, jos puheenjohtaja niin maaraa.

Jos asianosaista kehotetaan korjaamaan kirjelman liiallinen pituus,
laajuutensa vuoksi korjattavan kirjelman tiedoksi antamista
lykataan.

Kirjelmien rakenne ja sisalto
Kanteet (muut kuin immateriaalioikeuksia koskevat asiat)
Kannekirjelma

Tiedot, joiden mainitseminen kannekirjelmassa on pakollista,
luetellaan ty6jarjestyksen 76 artiklassa.

Kannekirjelman johdanto-osan jalkeen tulisi esittaa lyhyt yhteenveto
oikeusriidan taustalla olevista tosiseikoista.

Kanteessa esitetyt vaatimukset on ilmoitettava tasmallisesti
muotoiltuna kannekirjelman alussa tai lopussa.

Oikeudellisen argumentoinnin rakenteen tulisi olla niiden
kanneperusteiden mukainen, joihin asiassa vedotaan.
Argumentoinnin edelld on yleensa hyva mainita kanneperusteet
kaavamaisesti. Jokainen kanneperuste, johon asiassa vedotaan, on
my0s aiheellista otsikoida, jotta ne voidaan helpommin erottaa
toisistaan.

Kannekirjelman mukana on tarvittaessa toimitettava tydjarjestyksen
51 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja 78 artiklassa mainitut asiakirjat.

[Poistettu]

Kannekirjelmaan on Euroopan unionin virallisessa lehdessd
tydjarjestyksen 79 artiklan mukaisesti julkaistavan tiedonannon
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119.

120.

121.

122.

2)

123.

124.

125.

laatimisen helpottamiseksi oheistettava yhteenveto perusteista ja
padasiallisista perusteista, joihin asiassa vedotaan.

Jotta yhteenveto perusteista ja paaasiallisista perusteluista, joihin
asiassa vedotaan, olisi helppo kasitella unionin yleisessa
tuomioistuimessa, sen laatimisessa kehotetaan noudattamaan
seuraavaa:

- se on toimitettava eri asiakirjana kuin kannekirjelman teksti ja
kannekirjelmassa mainitut liitteet

- sen pituus saa olla enintaan kaksi sivua

- sen on oltava laadittu oikeudenkayntikielella Euroopan unionin
tuomioistuimen internetsivustolla nahtavissa olevan mallin
mukaisesti

- se on ldhetettdva e-Curialla kannekirjelman jattdmisen
yhteydessg, ja samalla on mainittava asia, johon se liittyy.

Jos kanne nostetaan sen jalkeen, kun asiassa on tehty
oikeusapuhakemus, joka tyojarjestyksen 147 artiklan 7 kohdan
mukaisesti keskeyttdaa kanteen nostamista koskevan maaraajan
kulumisen, tama seikka on mainittava kannekirjelman alussa.

Jos kanne nostetaan sen jdlkeen, kun maardys, jolla
oikeusapuhakemus on ratkaistu, on annettu tiedoksi, tai, jollei tassa
maarayksessa nimeta hakijan oikeudenkayntiedustajaksi
asianajajaa, sen jalkeen, kun maardys asianajajan nimeamisesta
hakijan  oikeudenkayntiedustajaksi on  annettu  tiedoksi,
kannekirjelmassa on lisaksi mainittava paiva, jona maarays on
annettu tiedoksi kantajalle.

Kannekirjelman laatimisen helpottamiseksi muotomaaraysten osalta
asianosaisten oikeudenkayntiedustajien on hyoddyllista tutustua
asiakirjaan [DOTarkistuslista - KannekirjelmatD ja kannekirjelman
ohjeelliseen malliin, jotka ovat saatavilla Euroopan unionin
tuomioistuimen internetsivustolla.

VastinekirjeImd

Tiedot, joiden mainitseminen vastinekirjelmassa on pakollista,
luetellaan ty6jarjestyksen 81 artiklan 1 kohdassa.

Vastaajan vaatimukset on ilmoitettava tasmallisesti muotoiltuna
vastinekirjelman alussa tai lopussa.

Jos kantajan vaitteet tosiseikoista kiistetaan, tama on tehtava
nimenomaisesti ja samalla on tasmallisesti yksilditava kyseiset
tosiseikat.
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126.

127.

128.

3)

129.

130.

B.2.

1)

131.

132.

133.

134.

2)

Koska oikeusriidan puitteet madraytyvat kanteen perusteella,
vastinekirjelmassa  esitetyn argumentoinnin  rakenteen on
noudatettava kannekirjelmassa esitettyja perusteita tai vaitteita siina
maarin kuin se suinkin on mahdollista.

Edella olevaa 116 kohtaa sovelletaan vastinekirjelmaan.

SEUT 270 artiklaan  perustuvien  kanteiden  yhteydessa on
toivottavaa, etta toimielimet liittavat vastinekirjelmaansa siina
mainitut yleisesti sovellettavat asiakirjat, joita ei ole julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja mainitsevat talléin niiden
antopaivan, voimaantulopaivan ja mahdollisen kumoamispaivan.

Kantajan vastaus ja vastaajan vastaus

Jos asiassa jarjestetdan toinen Kkirjelmien vaihto, varsinaiset
asianosaiset voivat tdydentaa perustelujaan kantajan vastauksella ja
vastaajan vastauksella.

Koska oikeusriidan puitteet ja sen kohteena olevat perusteet tai
vaitteet on jo esitetty (tai kiistetty) perusteellisesti kannekirjelmassa
ja vastinekirjelmassg, kantajan vastauksen ja vastaajan vastauksen
tarkoituksena on antaa kantajalle ja vastaajalle tilaisuus tasmentaa
kannanottojaan tai tarkentaa lausumiaan jostain tarkeasta
kysymyksesta seka vastata kannekirjelmassa ja vastinekirjelmassa
esiin  tulleisiin  uusiin  seikkoihin. Lisaksi puheenjohtaja voi
tydjarjestyksen 83 artiklan 3 kohdan mukaisesti itse tasmentaa ne
seikat, joita naissa oikeudenkayntiasiakirjoissa tulisi kasitella.

Immateriaalioikeuksia koskevat asiat
Kannekirjelma

Tiedot, joiden mainitseminen kannekirjelmassa on pakollista,
luetellaan tydjarjestyksen 177 artiklan 1 kohdassa.

Kannekirjelmaan on sisallyttava myos tyojarjestyksen 177 artiklan 2
ja 3 kohdassa mainitut tiedot.

Kannekirjelman mukana on toimitettava tydjarjestyksen 177 artiklan
3-5 kohdassa mainitut asiakirjat.

Edella olevia 113-115 ja 120-122 kohtaa sovelletaan kannekirjelmiin
immateriaalioikeuksia koskevissa asioissa.

VastinekirjeImd
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135.

136.

137.

138.

3)

139.

140.

141.

142.

Tiedot, joiden mainitseminen vastinekirjelmassa on pakollista,
luetellaan tyo6jarjestyksen 180 artiklan 1 kohdassa.

Vastaajan tai valiintulijan vaatimukset on ilmoitettava tasmallisesti
muotoiltuna vastinekirjelman alussa tai lopussa.

Véliintulijan jattdaman vastinekirjelman mukana on toimitettava
tydjarjestyksen 177 artiklan 4 ja 5 kohdassa mainitut asiakirjat, jollei
naita asiakirjoja ole jatetty aikaisemmin tyojarjestyksen 173 artiklan
5 kohdan mukaisesti.

Edella olevia 125 ja 126 kohtaa sovelletaan vastinekirjelmaan.
Liitdnndiskanne ja vastineet liitdnndiskanteeseen

Jos asian kasittelyyn valituslautakunnassa osallistunut muu
asianosainen kuin kantaja haluaa sen jalkeen, kun kanne on annettu
sille tiedoksi, riitauttaa riidanalaisen paatoksen sellaisen kohdan
osalta, jota kanteessa ei ole esitetty, taman asianosaisen on

nostettava vastinekirjelmansa jattamisen yhteydessa
litannaiskanne. Liitannaiskanne on nostettava erillisella asiakirjalla
tyojarjestyksen 183 ja 184 artiklassa maarattyja

menettelyvaatimuksia noudattaen.

Liitdannaiskanteen nostamisen jdlkeen oikeudenkdynnin muilla
asianosaisilla on oikeus toimittaa vastinekirjelma, jonka kohteena
saavat olla ainoastaan ne vaatimukset, perusteet ja perustelut, joihin
litannaiskanteessa vedotaan.

ASIAN KASITTELYN SUULLINEN VAIHE

Pyynté istunnon pitdmisesta asianosaisten
kuulemiseksi

Kuten tydjarjestyksen 106 artiklasta ilmenee, unionin yleinen
tuomioistuin pitaa asianosaisten kuulemiseksi istunnon joko omasta
aloitteestaan tai varsinaisen asianosaisen pyynndgsta.

Varsinaisen asianosaisen, joka haluaa tulla kuulluksi asianosaisten
kuulemiseksi pidettdvassa istunnossa, on tehtava tata koskeva
perusteltu pyyntd kolmen viikon kuluessa siita, kun ilmoitus asian
kasittelyn Kkirjallisen vaiheen paattamisestd on annettu tiedoksi
asianosaisille. Naiden perustelujen - joita ei saa yhdistaa kirjelmaan
tai kirjallisiin huomautuksiin ja jotka eivat saa ylittaa kolmea sivua -
lahtokohtana on oltava konkreettinen arviointi asianosaisten
kuulemiseksi  pidettdvan istunnon merkityksesta kyseiselle
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143.

144,

145.

146.

147.

147 a.

asianosaiselle, ja perusteluissa on ilmoitettava ne asiakirja-aineiston
tai perustelujen osat, joiden yksityiskohtaisempi kehittely tai
kiistaminen istunnossa on taman asianosaisen  mielesta
valttamatonta. Istunnossa kaytavan keskustelun kohdentamisen
helpottamiseksi on toivottavaa, ettei ndissa perusteluissa vain viitata
yleisluonteisesti esimerkiksi asian tarkeyteen.

Jollei mikaan varsinainen asianosainen ole tehnyt perusteltua
pyyntoa vahvistetussa maaraajassa, unionin yleinen tuomioistuin voi
paattaa ratkaista kanteen ilman asian kasittelyn suullista vaihetta.

Asianosaisten kuulemiseksi pidettavan istunnon
valmistelu

Kirjaamo huolehtii asianosaisten kutsumisesta niiden kuulemiseksi
pidettdvaan istuntoon viimeistdan kuukautta ennen istunnon
ajankohtaa, taman kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta kutsua
asianosaiset perustelluissa tilanteissa lyhyemmallakin maaraajalla.
Jos unionin  yleinen tuomioistuin  paattaa tyodjarjestyksen
106 a artiklan nojalla jarjestad useissa asioissa yhteisen istunnon
asianosaisten  kuulemiseksi, istuntoa  koskevassa  kutsussa
tasmennetaan muun muassa, mita asioita istunto koskee.

Pyyntd asianosaisten kuulemiseksi pidettavan istunnon pdivan
siirtamisestda mydhemmadksi voidaan tydjarjestyksen 107 artiklan
2 kohdan mukaan hyvaksya vain poikkeustapauksissa. Tallaisen
pyynnon voi esittda vain varsinainen asianosainen, sen on oltava
asianmukaisesti perusteltu, siihen on liitettava tarpeellinen selvitys
ja se on toimitettava unionin yleiselle tuomioistuimelle
mahdollisimman pian kutsun jalkeen.

Asianosaisen oikeudenkayntiedustajan, joka ei aio osallistua
istuntoon asianosaisten kuulemiseksi, tulee ilmoittaa tasta unionin
yleiselle tuomioistuimelle mahdollisimman pian kutsun jalkeen.

Unionin yleinen tuomioistuin pyrkii toimittamaan asianosaisille
suppean kertomuksen istuntoa varten kolme viikkoa ennen
istuntoa. Taman suppean kertomuksen tarkoituksena on
asianosaisten kuulemiseksi pidettavan istunnon valmistelu.

Jos unionin yleinen tuomioistuin  paattéaa tyojarjestyksen
106 a artiklan nojalla jarjestda useissa asioissa yhteisen istunnon
asianosaisten kuulemiseksi, jokaisessa naista asioista
oikeudenkayntikielella laadittu suppea kertomus istuntoa varten
annetaan tiedoksi kaikille muille tahan istuntoon kutsutuille
asianosaisille.
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148.

149.

150.

151.

152.

152 a.

153.

Esittelevan tuomarin laatimassa suppeassa kertomuksessa istuntoa
varten mainitaan vain oikeudelliset perusteet ja tiivis yhteenveto
asianosaisten esittamista perusteluista.

Asianosaisten mahdolliset huomautukset istuntoa varten laaditusta
suppeasta  kertomuksesta  voidaan  esittdaa  asianosaisten
kuulemiseksi pidettavassa istunnossa. Tallaiset huomautukset
merkitaan talloin istunnosta laadittavaan pdytakirjaan.

Istuntoa varten laadittu suppea kertomus asetetaan yleison
saataville istuntosalin ulkopuolella sind paivana, jona istunto
asianosaisten kuulemiseksi pidetaan, paitsi jos asia kasitelladn
kokonaisuudessaan yleison lasna olematta.

Ennen jokaista julkista istuntoa kirjaaja huolehtii siita, ettd
istuntosalin ulkopuolelle asetetaan nahtaville oikeudenkayntikielella
seuraavat tiedot: asianosaisten kuulemiseksi pidettavan istunnon
paiva ja kellonaika, toimivaltainen ratkaisukokoonpano, kasiteltava
asia tai kasiteltavat asiat ja asianosaisten nimet.

Pyyntd tiettyjen teknisten valineiden kdyttamisesta asian esittamista
varten on tehtdva viimeistaan kaksi viikkoa ennen asianosaisten
kuulemiseksi pidettavan istunnon paivaa. Jos puheenjohtaja
hyvaksyy pyynnén, tallaisten valineiden kayttéon liittyvat
menettelytavat on selvitettdva kirjaamon kanssa mahdollisten
teknisten tai kaytannodllisten rajoitteiden huomioon ottamiseksi.
Esityksen tarkoituksena saa olla vain asiaa koskevaan asiakirja-
aineistoon sisaltyvien tietojen havainnollistaminen, eika siihen siten
saa sisaltya uusia perusteita tai uusia todisteita. Valineita, joille
tallaisen esityksen sisaltd on otettu, ei oteta asiaa koskevaan
asiakirja-aineistoon eika niita siten mydskaan anneta tiedoksi muille
asianosaisille, jollei puheenjohtaja toisin paata.

Jos asianosainen aikoo pyytaa kielia koskevista jarjestelyista
poikkeamista tydjarjestyksen 45 artiklan 1 kohdan c tai d alakohdan
nojalla jonkin muun kielen kuin oikeudenkayntikielen kayttamiseksi
asianosaisten  kuulemiseksi pidettavassa istunnossa, hanen
pyyntonsa on esitettava mahdollisimman pian kutsun jalkeen.

Euroopan unionin tuomioistuimen rakennuksiin paasyyn liittyvien
turvatoimien  vuoksi  asianosaisten  oikeudenkayntiedustajien
suositellaan varmistautuvan tarvittavin keinoin siita, etta he pystyvat
saapumaan  istuntosaliin  vahintdaan 15 minuuttia  ennen
asianosaisten kuulemiseksi pidettavan istunnon alkamista, koska
ratkaisukokoonpanoon kuuluvat jasenet tavallisesti keskustelevat
asianosaisten  oikeudenkayntiedustajien kanssa asianosaisten
kuulemiseksi pidettavan istunnon jarjestamiseen liittyvista seikoista.
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154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

Asianosaisten kuulemiseksi pidettavaan istuntoon
valmistautumiseksi asianosaisten oikeudenkayntiedustajia
kehotetaan tutustumaan asiakirjaan 0OTarkistuslista - Istunto
asianosaisten kuulemiseksill, joka on nahtavilla Euroopan unionin
tuomioistuimen internetsivustolla.

Asianosaisten kuulemiseksi pidettavan istunnon kulku

Asianosaisen oikeudenkayntiedustajan on istunnossa esiintyessaan
oltava pukeutunut viittaan.

Asianosaisten kuulemiseksi pidettavassa istunnossa

- toistetaan tarvittaessa hyvin lyhyesti asianosaisen omaksuma
kanta korostamalla kirjallisesti esitettyja paaasiallisia perusteita

- selvennetaan tarvittaessa joitakin asian kasittelyn kirjallisessa
vaiheessa esitettyja perusteluja ja esitetdaan mahdolliset uudet
seikat, jotka johtuvat asian kasittelyn kirjallisen vaiheen
paattamisen jalkeisista tapahtumista ja joita ei tasta syysta ole
voitu esittaa kirjelmissa

- vastataan unionin yleisen tuomioistuimen mahdollisesti
esittamiin kysymyeksiin.

Kunkin asianosaisen tulee edella 156 kohdassa maaritelty
asianosaisten kuulemiseksi pidettavan istunnon tarkoitus huomioon
ottaen arvioida, onko suullisten lausumien esittdminen todella
tarpeen vai riittdakd pelkka viittaaminen kirjelmiin tai Kkirjallisiin
huomautuksiin. Istunto asianosaisten kuulemiseksi voidaan talldin
keskittaa unionin yleisen tuomioistuimen kysymyksiin vastaamiseen.
Oikeudenkayntiedustajan, joka pitad puheenvuoron kayttamista
tarpeellisena, suositellaan rajaavan lausumansa tiettyjen seikkojen
selostamiseen ja viittaavan muiden seikkojen osalta kirjelmiin.

Jos unionin yleinen tuomioistuin on ennen asianosaisten
kuulemiseksi pidettavaa istuntoa tyojarjestyksen 89 artiklan
4 kohdan mukaisesti kehottanut asianosaisia keskittamaan
lausumansa tiettyyn tai tiettyihin kysymyksiin, suullisissa lausumissa
on kasiteltava ensisijaisesti naita kysymyksia.

Asianosaisen luopuminen suullisen lausuman esittamisesta ei
merkitse toisen asianosaisen esittdman lausuman myodntamista, jos
kyseessa olevat perustelut on jo Kkiistetty kirjallisesti. Suullisen
lausuman esittamattd jattaminen ei estda tata asianosaista
vastaamasta toisen asianosaisen suulliseen lausumaan.

Selkeyden vuoksi ja jotta unionin yleisen tuomioistuimen jasenilla
olisi parhaat edellytykset suullisten lausumien ymmartamiseen,
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161.

162.

163.

164.

tekstin  lukemisen sijasta on yleensa parempi kayttaa
muistiinpanoihin  perustuvaa vapaata esitystd. Asianosaisten
oikeudenkayntiedustajia kehotetaan myos muotoilemaan
esityksensa asiasta niin yksinkertaisesti kuin suinkin mahdollista ja
kayttamaan  mieluiten Iyhyita virkkeitd. Unionin yleiselle
tuomioistuimelle olisi myos avuksi, ettda oikeudenkayntiedustajat
muotoilisivat suulliset lausumansa jasennellysti ja selvittaisivat
ennen niiden esittamista, millaista jasentelya he aikovat kayttaa.

Tiettyjen teknisluonteisten kysymysten selventamiseksi unionin
yleiselle tuomioistuimelle ratkaisukokoonpanon puheenjohtaja voi
sallia asianosaisten oikeudenkayntiedustajien antavan
puheenvuoron henkildille, jotka eivat ole oikeudenkayntiedustajia
mutta joilla on paremmat edellytykset ottaa asiaan kantaa. Tallaiset
henkilot  esiintyvat vain  kyseessa  olevan  asianosaisen
oikeudenkayntiedustajan lasna ollessa ja hanen vastuullaan. Naiden
henkildiden on ennen puheenvuoron kayttamista annettava tieto
henkilollisyydestaan.

Suullisten lausumien kesto voi vaihdella riippuen asian vaikeudesta
ja siita, onko asiassa uusia seikkoja. Kullakin varsinaisella
asianosaisella on kaytettdvissaan 15 minuuttia ja  kullakin
valiintulijalla 10 minuuttia puheaikaa (yhdistetyissa asioissa tai
yhteisessa istunnossa kullakin varsinaisella asianosaisella on
15 minuuttia kussakin asiassa ja kullakin valiintulijalla 10 minuuttia
kussakin asiassa), jollei kirjaamo ole ilmoittanut heille toisin. Tama
rajoitus koskee vain varsinaisia suullisia lausumia, eika rajoitettuun
aikaan sisaltyvaksi lasketa asianosaisten kuulemiseksi pidetyssa
istunnossa esitettyihin kysymyksiin vastaamiseksi tai
loppupuheenvuoron kayttamiseksi tarvittavaa aikaa.

Olosuhteiden vaatiessa kirjaamolle voidaan viimeistaan kaksi viikkoa
ennen asianosaisten kuulemiseksi pidettavaa istuntoa (tai
asianmukaisesti  perustelluissa  poikkeuksellisissa  tapauksissa
mydhemmin) esittda tastd normaalista kestosta poikkeamista
koskeva asianmukaisesti perusteltu pyyntd, jossa tasmennetdan
tarpeelliseksi  katsottu  puheaika. = Oikeudenkayntiedustajille
iimoitetaan naiden pyyntéjen johdosta, minka verran puheaikaa
heilld on kaytettavissaan.

Jos yhdellda asianosaisella on useita oikeudenkayntiedustajia,
lahtdkohtaisesti vain kaksi heista saa esittaa suullisia lausumia eika
heidan puheenvuorojensa yhteenlaskettu kesto saa ylittaa edella
162 kohdassa tasmennettya puheaikaa. Tuomareiden kysymyksiin
saa kuitenkin vastata ja loppupuheenvuoron saa kdyttaa muukin
oikeudenkdyntiedustaja kuin se, joka on esittanyt asianosaisen
suulliset lausumat.
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165.

166.

167.

Ca.

Ca.1.

167 a.

167 b.

Jos useat asianosaiset ovat unionin yleisessa tuomioistuimessa
kasiteltavasta asiasta samaa mieltd (valiintulossa, yhdistetyissa
asioissa tai asioissa, joiden valilla ilmenevien samankaltaisuuksien
vuoksi yhteisen istunnon pitdminen asianosaisten kuulemiseksi on
perusteltua), niiden oikeudenkdyntiedustajien tulisi samojen
lausumien toiston valttamiseksi neuvotella keskendaan ennen
asianosaisten kuulemiseksi pidettavaa istuntoa. Kyseessa olevien
asianosaisten oikeudenkayntiedustajien on kuitenkin huolehdittava
siita, etta he ottavat asiaan kantaa vain edustamiensa asianosaisten
puolesta, ja noudatettava tyodjarjestyksen 84 artiklaa, jossa
maarataan edellytyksistd uuden perusteen esittamiselle unionin
yleisessa tuomioistuimessa asian kasittelyn kuluessa.

Asianosaisten  oikeudenkayntiedustajia  kehotetaan  unionin
tuomioistuimen, unionin yleisen tuomioistuimen tai
virkamiestuomioistuimen ratkaisua lainatessaan ilmoittamaan sen
tavanomainen nimitys ja asian numero seka tarvittaessa
tasmentamaan se kohta tai ne kohdat, joilla on asiassa merkitysta.

Tyojarjestyksen 85 artiklan 3 kohdan  mukaan  varsinaiset
asianosaiset voivat poikkeuksellisesti esittda todisteita viela
asianosaisten  kuulemiseksi pidettavassa istunnossa. Tassa
tapauksessa on suositeltavaa varata ne kaytettaviksi riittavan
monena kappaleena (tarvittaessa myods versiona, joka ei ole
luottamuksellinen valiintulijoihin  nahden). Muita asianosaisia
kuullaan niiden tutkittavaksi ottamisesta ja niiden sisallosta.

Osallistuminen istuntoon videoyhteyden vilityksella
Pyynté videoneuvottelun kayttamisesta

Jos asianosaisen oikeudenkayntiedustaja on estynyt osallistumasta
istuntosalissa lasna olevana asianosaisten kuulemiseksi pidettavaan
istuntoon, johon hanet on kutsuttu, terveydellisista syista
(esimerkiksi henkil6kohtaisesta terveydentilasta johtuvan esteen tai
tartuntataudin johdosta maarattyjen liikkkumisrajoitusten vuoksi),
turvallisuuteen liittyvistd syistd tai muista painavista syista
(esimerkiksi lentoliikennealan lakko), kyseessa olevan asianosaisen
oikeudenkayntiedustajan on esitettava erillisella asiakirjalla
perusteltu pyyntd saada osallistua asianosaisten kuulemiseksi
pidettavaan istuntoon videoyhteyden valityksella.

Jotta unionin yleinen tuomioistuin voisi kasitella pyynndn
asianmukaisesti, pyyntd on tehtava heti, kun esteen syy on tiedossa,
ja pyyntoon on sisallytettava

- tasmallinen ja perusteltu maininta ilmoitetun esteen laadusta
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167 c.

167 d.

167 e.

167 f.

Ca.2.

167 g.

- yhteyshenkildon yhteystiedot hanen kanssaan ennen istuntoa
mahdollisesti suoritettavia teknisia kokeiluja ja tulkkauskokeiluja
varten

- jos oikeudenkayntiedustaja on aikaisemmin osallistunut unionin
yleisen tuomioistuimen tai unionin tuomioistuimen istuntoon
videoyhteyden  vadlitykselld,  viimeisen  tdllaisen  asian
jarjestysnumero.

Pyynté videoneuvottelun kayttamisestd annetaan tiedoksi asian
muille asianosaisille.

Kirjaaja ilmoittaa videoneuvottelun kayttamista pyytaneelle
asianosaiselle ja asian muille asianosaisille paatoksesta, jonka
jaoston puheenjohtaja on tehnyt pyynndn johdosta.

Jos pyyntd on paatdksessa hyvaksytty, Euroopan unionin
tuomioistuimen tekninen tuki ottaa yhteytta yhteyshenkil66n, jonka
yhteystiedot oikeudenkayntiedustaja on etukdteen ilmoittanut
pyynnossaan, jotta tekniset kokeilut ja tulkkauskokeilut, joihin
oikeudenkdyntiedustajan on ehdottomasti osallistuttava, voidaan
jarjestaa mahdollisimman nopeasti.

Jos kokeilujen tulos on onnistunut, istunto asianosaisten
kuulemiseksi voidaan jarjestda videoneuvotteluna, ja tasta
ilmoitetaan asianosaisille. Jos kokeilujen tulos on epdonnistunut,
asianosaisille  ilmoitetaan, pidetadnkdé istunto aikaisempien
paatosten mukaisesti vai lykataanko sita taman vuoksi.

Tekniset edellytykset

Videoneuvottelun  kayttdminen  asianosaisten  kuulemiseksi
pidettavissa istunnoissa edellyttaa aanen ja kuvan korkeaa laatua ja
taysin tasalaatuista yhteyttd, mitka seikat arvioidaan istunnon
pitamista edeltavassa kokeilussa. Seuraavien teknisten vaatimusten
on nain ollen taytyttava:

- vain tietoliikenneyhteydet, joissa kaytetaan H.323- ja SIP-
protokollia, ovat sallittuja. H.323 ja SIP ovat erityisesti
videoneuvotteluyhteyksien muodostamiseen kaytettyja
protokollia, joilla mahdollistetaan tasalaatuiset ja hyvin suojatut
yhteydet

- ohjelmistoalustan tai muiden pelkastdan tietotekniseen
sovellukseen perustuvien kokousjarjestelmien kayttda ei sallita

- yhteyden muodostamista kannettavien laitteiden, kuten
kannettavan tietokoneen, tabletin tai alypuhelimen, valityksella ei
sallita.
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167 h.

Ca.3.

167 i.

168.

169.

170.

171.

172.

Istuntoon etayhteyden valityksella osallistuva
oikeudenkayntiedustaja saa kayttaa vain sita kielta, jolla han on
oikeudenkdyntimenettelya koskevien saantdjen mukaan oikeutettu
esittdmaan lausumansa, ja hanen kaytettavissaan on, jollei
myohemmasta kehityksestd muuta johdu, tulkkaus vain talle kielelle.

Kdytannon suositukset oikeudenkayntiedustajille lausumien
esittamisesta videoyhteyden valityksella

Kaytanndn  suositukset  oikeudenkayntiedustajille  lausumien
esittamisesta videoyhteyden valityksellda ovat Euroopan unionin
tuomioistuimen internetsivustolla.

Tulkkaus

Tulkkauksen helpottamiseksi asianosaisten oikeudenkdyntiedustajia
kehotetaan toimittamaan suullisten lausumiensa mahdollinen teksti
etukateen tulkkausosastolle sahkopostitse
(interpretation@curia.europa.eu).

Suullisia  lausumia  koskevien tulkkausosastolle toimitettujen
muistiinpanojen  luottamuksellisuus  taataan. Kaikenlaisten
vaarinkasitysten valttamiseksi niissa on ilmoitettava asianosaisen
nimi. Suullisia lausumia koskevia muistiinpanoja ei oteta asiaa
koskevaan asiakirja-aineistoon.

Asianosaisten oikeudenkayntiedustajia muistutetaan siita, etta
tapauksen mukaan vain osa unionin yleisen tuomioistuimen
jasenista kuuntelee suullista lausumaa silla kielellg, jolla se esitetaan,
ja etta muut jasenet kuuntelevat simultaanitulkkausta. Asianosaisten
kuulemiseksi pidettavan istunnon mahdollisimman hyvan sujumisen
vuoksi ja simultaanitulkkauksen laadun yllapitdmiseksi on erittain
suositeltavaa, ettd oikeudenkayntiedustajat puhuvat hitaasti ja
mikrofoniin.

Kun oikeudenkayntiedustajat aikovat lainata sanatarkasti tiettyjen
tekstien tai asiakirjojen osia, erityisesti sellaisia osia, joita ei mainita
asiaa koskevassa asiakirja-aineistossa, ne on syyta ilmoittaa tulkeille
ennen asianosaisten kuulemiseksi pidettavaa istuntoa. Samoin voi
olla aiheellista ilmoittaa tulkeille sellaisista termeista, jotka saattavat
olla vaikeita kaantaa.

Poytakirja istunnosta asianosaisten kuulemiseksi

Kirjaaja laatii jokaisesta asianosaisten kuulemiseksi pidetysta
istunnosta  oikeudenkayntikielellda poytakirjan, johon sisaltyy
seuraavat tiedot: asian tunnus, istunnon paiva, kellonaika ja
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172 a.

VL.

173.

174.

175.

176.

paikka, mahdollinen maininta suljetusta kasittelysta, lasna
olleiden tuomareiden ja kirjaajan nimet, asianosaisten lasna
olleiden oikeudenkdyntiedustajien nimet ja asema, maininta
istuntoa varten laaditun suppean kertomuksen johdosta
mahdollisesti esitetyista huomautuksista, asiassa mahdollisesti
kuultujen todistajien tai asiantuntijoiden suku- ja etunimet,
asema ja kotipaikka, istunnossa mahdollisesti esitetyt
oikeudenkayntiasiakirjat ja muut asiakirjat ja tarvittaessa
istunnossa  esitetyt  lausumat  seka  unionin  yleisen
tuomioistuimen tai puheenjohtajan istunnossa julistamat
paatokset.

Jos useissa asioissa jarjestetaan tyodjarjestyksen 106 a artiklan
mukaisesti yhteinen istunto asianosaisten kuulemiseksi, jokaisen
kyseessa olevan asian asiakirja-aineistoon sisdllytetdan asian
oikeudenkayntikielelld laadittu pdytakirja, joka on kaikissa naissa
asioissa samansisaltéinen.

LUOTTAMUKSELLINEN KASITTELY

Yleista

Jollei tydjarjestyksen 68 artiklan 4 kohdan, 104 artiklan, 105 artiklan
8 kohdan ja 114 artiklan 7 kohdan maarayksista muuta johdu,
unionin yleinen tuomioistuin ottaa tydjarjestyksen 64 artiklan
mukaisesti huomioon vain oikeudenkayntiasiakirjat ja muut
asiakirjat, joista asianosaisten oikeudenkdyntiedustajilla on ollut
tilaisuus saada tieto ja lausua mielipiteensa.

Tasta seuraa, ettd jollei tyojarjestyksen  103-105 artiklan
maarayksista muuta johdu, kantajan esittdamaa pyyntdéa asiaa
koskevaan asiakirja-aineistoon sisdltyvien joidenkin tietojen
luottamuksellisesta kasittelysta vastaajaan nahden ei voida ottaa
huomioon. Myo6skaan vastaaja ei voi esittaa tallaista pyyntoa
kantajaan nahden.

Varsinainen asianosainen voi kuitenkin pyytaa, etta tietyt asiaa
koskevaan asiakirja-aineistoon sisaltyvat luottamukselliset tiedot
jatetaan vdliintulijalle  toimitettavien asiakirjojen ulkopuolelle
tydjarjestyksen 144 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

Kaikki asianosaiset voivat myos pyytaa, etta tietyt yhdistettyja asioita
koskeviin asiakirja-aineistoihin sisdltyvat tiedot jatetaan niiden
luottamuksellisuudesta esitetyn vaitteen vuoksi tydjarjestyksen
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178.

179.

180.

181.

182.

183.

68 artiklan 4 kohdan mukaisesti niiden tietojen ulkopuolelle, joihin
yhdistettyjen asioiden asianosainen saa tutustua.

Luottamuksellinen  kasittely valiintulohakemuksen
yhteydessa

Kun asiassa on tehty valiintulohakemus, varsinaisia asianosaisia
kehotetaan ilmoittamaan kirjaajan asettamassa madardajassa,
pyytavatkd ne tiettyjen oikeudenkayntiasiakirjoihin sisaltyvien
tietojen ja asiaa koskevaan asiakirja-aineistoon jo otettujen
asiakirjojen luottamuksellista kasittelya.

Varsinaisten asianosaisten on esitettdva mahdollinen pyyntdnsa
myohemmin jattamiensa oikeudenkayntiasiakirjojen ja muiden
asiakirjojen luottamuksellisesta kasittelysta kunkin asiakirjan
jattamisen yhteydessa. Jollei tallaista pyyntdoa esiteta, jatetyt
oikeudenkayntiasiakirjat ja muut asiakirjat ilmaistaan valiintulijalle.

Luottamuksellista kasittelya koskeva pyyntd on esitettava erillisella
asiakirjalla. Pyyntéa ei saa jattaa luottamuksellisena versiona eika
siihen sen vuoksi pida sisallyttaa luottamuksellisia tietoja.

Luottamuksellista kasittelya koskevassa pyynnossa on yksilditava se
asianosainen, johon nahden luottamuksellista kasittelya pyydetaan.

Luottamuksellista kasittelya koskeva pyyntd on rajattava siihen, mika
on ehdottoman valttamatonta, eika se saa milloinkaan kohdistua
oikeudenkayntiasiakirjaan kokonaisuudessaan eikd muuten kuin
poikkeuksellisesti litteeseen kokonaisuudessaan.
Oikeudenkayntiasiakirja tai muu asiakirja on nimittain asiaan liittyvia
intresseja vaarantamatta yleensa mahdollista toimittaa ei-
luottamuksellisena versiona, josta on poistettu tietyt jaksot, sanat tai
numerot.

Luottamuksellista kasittelya koskevassa pyynnossa on ilmoitettava
tasmallisesti tiedot tai jaksot, joita pyyntd koskee, ja siihen on
sisallyttava perustelut kunkin osan tai jakson luottamuksellisuudelle.
Jollei naita seikkoja mainita, unionin yleinen tuomioistuin voi hylata

pyynnon.

Yhden tai useamman oikeudenkdayntiasiakirjan luottamuksellista
kasittelya koskevan pyynnon jattamisen yhteydessa asianosaisen on
toimitettava kyseessa olevista oikeudenkayntiasiakirjoista ja muista
asiakirjoista ei-luottamuksellinen versio, josta on poistettu ne tiedot
tai jaksot, joita pyynto koskee.
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184 a.

185.

186.

187.

188.

189.

Jos luottamuksellista kasittelya koskeva pyynto ei tayta edella 179,
180 ja 183 kohdassa annettuja madrayksia, kirjaaja kehottaa
kyseessa olevaa asianosaista korjaamaan puutteet. Jollei
luottamuksellista kasittelya koskevaa pyyntda ole kehotuksesta
huolimatta saatettu naiden taytantddnpanomaaraysten mukaiseksi,
pyynnon asianmukainen kasittely ei ole mahdollista ja kaikki
kyseessa olevat oikeudenkayntiasiakirjat ja muut asiakirjat
ilmaistaan valiintulijalle.

Valiintulija ei  voi esittda pyyntéa asian  kasittelysta
luottamuksellisena oikeudenkaynnin muihin asianosaisiin nahden.

Luottamuksellinen kasittely yhdistetyissa asioissa

Jos asioiden yhdistamista harkitaan, asianosaisia kehotetaan
ilmoittamaan kirjaajan asettamassa maaraajassa, pyytavatkdo ne
yhdistettavien asioiden oikeudenkayntiasiakirjoihin  sisaltyvien
tietojen ja naita asioita koskeviin asiakirja-aineistoihin jo otettujen
asiakirjojen luottamuksellista kasittelya.

Asianosaisten on esitettava mahdollinen pyyntdnsa myochemmin
jattamiensa oikeudenkayntiasiakirjojen ja muiden asiakirjojen
luottamuksellisesta  kasittelysta kunkin asiakirjan  jattamisen
yhteydessa. Jollei tallaista pyyntda esiteta, jatetyt
oikeudenkayntiasiakirjat ja muut asiakirjat ilmaistaan yhdistettyjen
asioiden muille asianosaisille.

Edella olevia 179-184 kohtaa sovelletaan luottamuksellista kasittelya
koskeviin pyyntdihin yhdistetyissa asioissa.

Luottamuksellinen kasittely tyojarjestyksen
103 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa

Unionin yleinen tuomioistuin voi tydjarjestyksen 91 artiklassa
tarkoitettuna asian selvittamistoimena madrata asianosaisen
toimittamaan asiaa koskevia tietoja tai asiakirjoja. Tydjarjestyksen
92 artiklan 3 kohdan mukaan tassa tarkoitetusta tietojen tai
asiakirjojen toimittamisesta saadaan antaa maardys vain, jos
asianosainen, jota toimi  koskee, ei ole noudattanut
prosessinjohtotoimea, josta on aikaisemmin paatetty samassa
tarkoituksessa, tai jos asianosainen, jota toimi koskee, tata
nimenomaisesti  pyytaa esittden perusteet, joiden vuoksi
selvittamistoimesta on valttamaténta paattaa maarayksella.

Jos varsinainen asianosainen vetoaa tietojen tai asiakirjojen
luottamuksellisuuteen  vastustaessaan  niiden  toimittamista
prosessinjohtotoimeen antamassaan vastauksessa tai esittdessaan
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190.

191.

192.

asian selvittamistoimeen turvautumista, unionin yleinen
tuomioistuin maaraa tyodjarjestyksen 91 artiklan b alakohdan nojalla
antamallaan maarayksella nama tiedot tai asiakirjat esitettaviksi, jos
se katsoo, etta niilla saattaa olla merkitysta asian ratkaisun kannalta.
Unionin yleiselle tuomioistuimelle talld perusteella toimitettujen
luottamuksellisten tietojen tai asiakirjojen kasittelyyn sovelletaan
tydjarjestyksen 103 artiklan maarayksia. Naissa madrayksissa ei
millaan tavoin poiketa kontradiktorisen periaatteen
noudattamisesta oikeudenkdynnissa, vaan niissa esitetdaan
menettelytavat taman periaatteen toteuttamiseksi.

Kyseisen maarayksen nojalla unionin yleinen tuomioistuin tutkii,
onko tiedoilla tai asiakirjoilla merkitysta asian ratkaisun kannalta ja
ovatko ne luottamuksellisia. Jos unionin yleinen tuomioistuin katsoo,
ettd kyseisilla tiedoilla on merkitysta asian ratkaisun kannalta mutta
ne ovat luottamuksellisia, se huolehtii taman luottamuksellisuuden
yhteensovittamisesta tehokasta oikeussuojaa koskevan oikeuden ja
erityisesti kontradiktorisen periaatteen noudattamisen kanssa ja
silla  on kaytettavissa tata yhteensovittamista varten kaksi
vaihtoehtoa.

Unionin yleinen tuomioistuin voi paattaa, etta tieto tai asiakirja on
saatettava  toisen varsinaisen  asianosaisen tietoon sen
luottamuksellisuudesta huolimatta. Tata varten unionin yleinen
tuomioistuin  voi  prosessinjohtotoimena kehottaa  muiden
asianosaisten  kuin  luottamuksellisia  tietoja  toimittaneen
asianosaisen oikeudenkayntiedustajia antamaan erityisen
sitoumuksen naiden tietojen tai asiakirjojen luottamuksellisuuden
sailyttamisesta siten, etteivat he ilmaise ndin saamiaan tietoja
paamiehilleen eivatka sivullisille. Taman sitoumuksen
noudattamatta jattamisen johdosta voidaan soveltaa tydjarjestyksen
55 artiklaa.

Vaihtoehtoisesti unionin yleinen tuomioistuin voi paattaa, ettei
luottamuksellisia  tietoja ilmaista mutta toisen varsinaisen
asianosaisen kaytettavaksi annetaan muita kuin luottamuksellisia
tietoja, joiden avulla tama asianosainen voi, siind maarin kuin se
suinkin  on mahdollista, esittdd huomautuksensa siten, etta
kontradiktorista  periaatetta noudatetaan. Unionin  yleinen
tuomioistuin  maaraa talldin, ettd luottamuksellisia tietoja
toimittaneen varsinaisen asianosaisen on ilmaistava joitakin tietoja
sellaisella tavalla, etta tietojen luottamuksellisuus ja asian kasittelyn
kontradiktorisuus voidaan sovittaa yhteen. Tiedot voidaan
esimerkiksi toimittaa tiivistelmana. Jos unionin yleinen tuomioistuin
katsoo, ettei toinen varsinainen asianosainen voi kayttaa tehokkaasti
puolustautumisoikeuksiaan, se voi antaa yhden tai useita
maarayksia, kunnes se katsoo, ettd asian kasittelyn jatkaminen

-38 -



193.

194,

195.

196.

197.

kontradiktorista  periaatetta  tosiasiallisesti  noudattaen  on
mahdollista.

Kun unionin yleinen tuomioistuin katsoo, etta toisella varsinaisella
asianosaisella on sille tyojarjestyksen 103 artiklan 3 kohdan nojalla
annetussa maarayksessa  vahvistettujen menettelytapojen
mukaisesti ilmaistujen tietojen perusteella ollut asianmukainen
tilaisuus lausua mielipiteensd, unionin yleinen tuomioistuin ei ota
huomioon niita luottamuksellisia tietoja tai asiakirjoja, joita ei ole
saatettu taman toisen asianosaisen tietoon. Luottamukselliset tiedot
tai asiakirjat poistetaan asiakirja-aineistosta, ja asianosaisille
ilmoitetaan tasta.

Luottamuksellinen kasittely tyojarjestyksen
104 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa

Kun unionin yleisen tuomioistuimen tutkittavana on kysymys siita,
onko toimielimen toteuttama toimi, jolla asiakirjaan tutustuminen
on evatty, laillinen, unionin yleinen tuomioistuin voi tyojarjestyksen
91 artiklan c alakohdan nojalla maarata asian selvittamistoimena
kyseisen asiakirjan esitettavaksi.

Toimielimen esittamaa asiakirjaa ei ilmaista muille asianosaisille,
koska se tekisi oikeudenkaynnin tarkoituksettomaksi.

Luottamuksellinen kasittely tyojarjestyksen
105 artiklassa tarkoitetussa tapauksessa

Tyojarjestyksen 105 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaan oikeudenkaynnin
varsinainen asianosainen voi omasta aloitteestaan tai unionin
yleisen tuomioistuimen annettua maarayksen asian
selvittamistoimesta toimittaa tietoja tai asiakirjoja, jotka liittyvat
unionin tai sen yhden tai useamman jasenvaltion turvallisuuteen tai
niiden kansainvalisten suhteiden hoitamiseen. Kyseisen artiklan 3-
10 kohdassa maarataan tallaisiin  tietoihin  tai  asiakirjoihin
sovellettavista menettelysaannoista.

Koska tiedot tai asiakirjat, jotka liittyvat unionin tai sen yhden tai
useamman jasenvaltion turvallisuuteen tai niiden kansainvalisten
suhteiden hoitamiseen, ovat arkaluonteisia ja Iuottamuksellisia,
tydjarjestyksen 105 artiklassa annettujen saantdjen taytantédnpano
edellyttaa asianmukaisten turvallisuussaantdjen kayttéonottoa
kyseisten tietojen tai asiakirjojen suojaamisen korkean tason
varmistamiseksi. Nama turvallisuussaannét vahvistetaan 14.9.2016
annetussa unionin yleisen tuomioistuimen paatdksessa.
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VII.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

OIKEUSAPU

Lomakkeen kayttaminen oikeusapuhakemuksen tekemiseen on
tydjarjestyksen 147 artiklan 2 kohdan mukaan pakollista. Lomake on
saatavissa Euroopan unionin tuomioistuimen internetsivustolta.

Oikeusavun hakija, jolla ei ole oikeusapuhakemuslomaketta
jatettaessa oikeudenkayntiedustajanaan asianajajaa, VOI
tydjarjestyksen 147 artiklan 6 kohdan mukaisesti  jattaa
asianmukaisesti  taytetyn ja allekirjoitetun paperimuotoisen
lomakkeen kirjaamoon edella 90 kohdassa mainittuun osoitteeseen
postitse tai henkilokohtaisesti. Lomaketta ei kasitella, jos siina ei ole
omakatista allekirjoitusta.

Jos oikeusavun hakijalla on oikeusapuhakemuslomaketta jatettaessa
oikeudenkayntiedustajanaan asianajaja, lomakkeen jattamiseen
sovelletaan tydjarjestyksen 72 artiklan 1 kohtaa ottaen huomioon,
mita edella 77-79 kohdassa maarataan.

Oikeusapuhakemuslomakkeen tarkoituksena on, etta unionin
yleisella tuomioistuimella on tyodjarjestyksen 147 artiklan 3 ja
4 kohdan mukaisesti kaytettavissaan tarvittavat tiedot
oikeusapuhakemuksen  asianmukaista  ratkaisemista  varten.
Kyseessa ovat

- hakijan taloudellista asemaa koskevat tiedot
ja,

- jollei kannetta ole viela nostettu, tiedot kanteen kohteesta, asiaa
koskevista tosiseikoista ja kanteen tueksi esitettavista
perusteluista.

Hakijan on toimitettava oikeusapuhakemuslomakkeen mukana
asiakirjaselvitys edelld 201 kohdassa tarkoitettujen tietojen
oikeellisuudesta.

Oikeusapuhakemuslomakkeen mukana on tapauksen mukaan
toimitettava tyojarjestyksen 51 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja 78 artiklan
4 kohdassa tarkoitetut asiakirjat.

Asianmukaisesti  taytetyn = oikeusapuhakemuslomakkeen ja
asiakirjaselvityksen on oltava sellaisinaan ymmarrettavia.

Oikeusapuhakemusta ei voida taydentaa mydhemmin jatettavilla
lisayksilla, taman kuitenkaan rajoittamatta unionin yleisen
tuomioistuimen mahdollisuutta pyytaa tietojen tai asiakirjojen
taydentamista tydjarjestyksen 89 ja 90 artiklan nojalla. Tallaisia
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206.

207.

VIIL.

A1.

208.

209.

210.

asiakirjojen lisayksia ei oteta vastaan, jos niita jatetaan, vaikkei
unionin  yleinen tuomioistuin ole pyytanyt niita. Hakijan
varattomuutta osoittavia asiakirjoja voidaan kuitenkin
poikkeustapauksissa hyvaksya myéhemmin, edellyttden ettd niiden
toimittamisen viivastymiselle esitetdan asianmukainen selitys.

Tyojarjestyksen 147 artiklan 7 kohdan mukaan
oikeusapuhakemuksen tekeminen keskeyttdad hakemuksessa
tarkoitetun kanteen nostamista koskevan madaraajan kulumisen
silhen pdivaan asti, jona maarays, jolla hakemus ratkaistaan, tai,
jollei tassé maarayksessa nimeta asianajajaa oikeusavun hakijan
oikeudenkayntiavustajaksi, siihen paivaan asti, jona maarays, jolla
hakijan oikeudenkayntiedustajaksi nimetdan asianajaja, annetaan
tiedoksi.

Koska oikeusapuhakemuksen tekeminen keskeyttdaa kanteen
nostamista koskevan maaraajan kulumisen edelld 206 kohdassa
tarkoitetun maarayksen tiedoksi antamiseen asti, kannekirjelman
jattamistd varten jaljelle jaava madraaika voi olla erittain lyhyt.
Oikeusavun saajan, jolla on asianmukaisesti
oikeudenkayntiedustajanaan asianajaja, on sen vuoksi suositeltavaa
kiinnittda erityista huomiota kyseisen laillisen maaraajan
noudattamiseen.

KIIREELLISET OIKEUDENKAYNTIMENETTELYT

Nopeutettu menettely
Pyynté asian kasittelysta nopeutetussa menettelyssa

Tyojarjestyksen 152 artiklan 1 kohdan mukaan pyynté asian
kasittelysta nopeutetussa menettelyssa on tehtava erillisella
asiakirjalla  kannekirjelman tai vastinekirjelman jattamisen
yhteydessa, ja pyynndssa on mainittava, miksi asia on erityisen
kiireellinen, seka muut asiaan vaikuttavat olosuhteet.

Asian kasittelya nopeutetussa menettelyssa koskevan pyynnon
valittdbman  kasittelyn  helpottamiseksi  kirjaamossa  pyynnén
ensimmaisella sivulla on oltava maininta siita, ettd se on jatetty
tydjarjestyksen 151 ja 152 artiklan nojalla.

Nopeutetussa menettelyssa kasiteltavaksi pyydetyssa asiassa
kannekirjelma ei |dhtdkohtaisesti saa olla yli 25 sivun pituinen.
Kannekirjelman ulkoasun on oltava edelld 112-121 kohdassa
annettujen maaraysten mukainen.
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211.

A.2.

212.

213.

214.

215.

On suositeltavaa, ettd asian kasittelya nopeutetussa menettelyssa
pyytava asianosainen yksiléi pyynndssaan ne perusteet, perustelut
tai asianomaisen kirjelman (kannekirjelma tai vastinekirjelma) jaksot,
jotka esitetdan vain siind tapauksessa, ettei asiaa kasitella
nopeutetussa menettelyssa. Nama tyojarjestyksen 152 artiklan
2 kohdassa tarkoitetut tiedot on esitettava tasmallisesti muotoiltuina
ja niissa on mainittava asianomaisten kappaleiden numerot.

Lyhennetty versio

On suositeltavaa, etta edellda 211 kohdassa mainitut tiedot
sisaltdvaan asian kasittelyd nopeutetussa menettelyssa koskevaan
pyyntdon oheistetaan liitteena asianomaisen kirjelman lyhennetty
versio.

Jos lyhennetty versio oheistetaan, sen on oltava seuraavien
maaraysten mukainen:

(@) lyhennetty  versio  noudattaa  asianomaisen  kirjelman
alkuperdisen version muotoa siten, etta pois jatetyt jaksot
yksildidaan hakasulkeissa olevalla merkinnalla DomissisO

(b) lyhennettyyn versioon sisallytettyjen kappaleiden numerointi
pysytetaan samana kuin asianomaisen kirjelman alkuperadisessa
versiossa

(c) jos lyhennetyssa versiossa ei viitata asianomaisen kirjelman
alkuperadisen version kaikkiin liitteisiin, lyhennetyn version
ohessa toimitettavaan liiteluetteloon on tehtavd merkinta
OomissisO  kaikkien lyhennetystd versiosta pois jatettyjen
liitteiden yksildimiseksi

(d) lyhennettyyn versioon sisallytettyjen liitteiden numerointi
pysytetdan samana kuin asianomaisen kirjelman alkuperaisen
version liiteluettelossa

(e) lyhennettyyn versioon oheistetussa liiteluettelossa mainitut
litteet oheistetaan lyhennettyyn versioon.

Lyhennetyn version on oltava edelld annettujen maaraysten
mukainen, jotta se voidaan kasitelld mahdollisimman nopeasti.

Jos unionin yleinen tuomioistuin pyytda lyhennetyn version
toimittamista  tydjarjestyksen 151 artiklan 3 kohdan nojalla,
lyhennetyn version on oltava edelld annettujen maaraysten
mukainen, jollei toisin ilmoiteta.
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A.3.

216.

217.

218.

219.

220.

AA4.

221.

Vastinekirjelma

Jollei kantaja ole ilmoittanut pyynndssaan niitd kannekirjelmansa
perusteita, perusteluja tai jaksoja, jotka on tarkoitettu otettaviksi
huomioon vain siind tapauksessa, ettei asiaa kasitelld nopeutetussa
menettelyssa, vastaajan on vastattava kanteeseen yhden kuukauden
madraajassa.

Jos kantaja on ilmoittanut pyynndssaan ne kannekirjelmansa
perusteet, perustelut tai jaksot, jotka on tarkoitettu otettaviksi
huomioon vain siind tapauksessa, ettei asiaa kasitelld nopeutetussa
menettelyssa, vastaajan on vastattava yhden kuukauden
madraajassa  kannekirjelmdssa  esitettyihin  perusteisiin  ja
perusteluihin, sellaisina kuin ne ovat kannekirjelmaa asian kasittelya
nopeutetussa menettelyssa koskevassa pyynndssa annettujen
tietojen mukaisesti luettuina.

Jos kantaja on oheistanut pyyntéonsa kannekirjelman lyhennetyn
version, vastaajan on vastattava yhden kuukauden maaraajassa
niihin  perusteisiin  ja perusteluihin, jotka sisadltyvat tahan
kannekirjelman lyhennettyyn versioon.

Jos unionin yleinen tuomioistuin paattaa hylata asian kasittelya
nopeutetussa menettelyssa koskevan pyynnon jo ennen vastaajan
vastinekirjelman jattamista, tyojarjestyksen 154 artiklan 1 kohdan
mukaista yhden kuukauden madaardaikaa vastinekirjelman
jattamiseen pidennetaan yhden kuukauden lisamaaraajalla.

Jos unionin yleinen tuomioistuin paattaa hylata asian kasittelya
nopeutetussa menettelyssa koskevan pyynndn vastaajan jatettya
vastinekirjelmansa tyojarjestyksen 154 artiklan 1 kohdan
mukaisessa yhden kuukauden madraajassa, talle asianosaiselle
annetaan vastinekirjelmansa taydentamista varten uusi yhden
kuukauden maaraaika, joka alkaa kulua asian Kkasittelya
nopeutetussa menettelyssd koskevan pyynnén hylkaamisesta
tehdyn paatoksen tiedoksi antamisesta.

Asian kasittelyn suullinen vaihe

Koska asian kasittelyn kirjalliseen vaiheeseen sisaltyy nopeutetussa
menettelyssa lahtokohtaisesti vain yksi kirjelmien vaihto, asian
kasittely painottuu sen suulliseen vaiheeseen ja asiassa jarjestetaan
istunto lyhyen ajan kuluttua asian kasittelyn kirjallisen vaiheen
padttamisesta. Unionin yleinen tuomioistuin voi kuitenkin paattaa
ratkaista asian ilman kasittelyn suullista vaihetta, jos varsinaiset
asianosaiset ilmoittavat puheenjohtajan asettamassa madraajassa
luopuvansa osallistumasta istuntoon asianosaisten kuulemiseksi ja
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222.

223.

224.

225.

225 a.

226.

unionin yleinen tuomioistuin katsoo, etta silla on riittavat tiedot
asiaa koskevan asiakirja-aineiston perusteella.

Jos unionin yleinen tuomioistuin ei ole antanut lupaa
valiintulokirjelman jattamiseen, valiintulija VOI esittaa
huomautuksensa vain suullisesti, mikali istunto asianosaisten
kuulemiseksi jarjestetaan.

Taytantéoénpanon lykkdadminen ja muut valitoimet

Taytantéonpanon lykkaamista tai muita valitoimia koskeva hakemus
on tydjarjestyksen 156 artiklan 5 kohdan mukaisesti tehtava
erillisellda asiakirjalla. Hakemuksen on oltava ymmarrettdvissa
sellaisenaan siten, ettei padasiaa koskevaan kannekirjelmaan eika
sen liitteisiin perehtyminen ole tarpeen.

Taytantdonpanon lykkdamista tai muita valitoimia koskevan
hakemuksen valittdman kasittelyn helpottamiseksi kirjaamossa
hakemuksen ensimmaiselld sivulla on oltava maininta siitd, etta se
on jatetty tydjarjestyksen 156 artiklan nojalla, ja tarvittaessa
maininta siita, ettd siihen sisaltyy tydjarjestyksen 157 artiklan
2 kohtaan perustuva pyynto.

Taytantdonpanon lykkaamista tai muita valitoimia koskevassa
hakemuksessa on mainittava ensimmaiseksi oikeudenkaynnin
kohde seka selostettava selkeasti ja tiiviisti padasiaa koskevan
kanteen perusteena olevat tosiseikat ja oikeudelliset seikat, jotka
osoittavat kanteen olevan ensi nakemalta ilmeisesti perusteltu
(fumus boni juris). Toiseksi siina on mainittava tasmallisesti, mita
toimenpidettd tai toimenpiteitd haetaan. Kolmanneksi siind on
mainittava perustellusti ja asiakirjoihin nojautuen seikat, joiden
vuoksi asia on kiireellinen.

Vélitoimia koskevaan hakemukseen on tydjarjestyksen 156 artiklan
4 kohdan toisen virkkeen mukaisesti sisallyttava kaikki kaytettavissa
olevat todisteet ja naytdn esittamista koskevat pyynnot seikoista,
joiden vuoksi valitoimien maaraaminen on perusteltua. Valitoimista
paattavalla tuomarilla on siten oltava kaytettavissaan konkreettiset
ja tasmalliset tiedot, jotka on perusteltu yksityiskohtaisilla ja
tarvittaessa  vahvistetuilla  asiakirjatodisteilla  taikka  naytén
esittamista koskevilla pyynndillg, jotka osoittavat valitoimia pyytavan
asianosaisen tilanteen ja joiden perusteella on mahdollista arvioida
todennakodiset seuraukset siind tapauksessa, ettei pyydettyja
toimenpiteita myonneta.

Koska valitoimia koskevan hakemuksen tarkoituksena on
mahdollistaa fumus boni juris -edellytyksen tdyttymisen arviointi
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227.

IX.

228.

229.

summaarisessa menettelyssa, hakemuksessa ei pida toistaa
padasiaa koskevan kannekirjelman koko tekstia.

Jotta valitoimia koskeva hakemus voitaisiin kasitella kiireellisesti,
sivujen enimmaismaara, jota hakemus ei lahtokohtaisesti saa ylittaa,
on 25sivua ottaen kuitenkin huomioon kyseessa olevan asian
laadun ja asiaan liittyvat olosuhteet.

TAYTANTOONPANOMAARAYSTEN VOIMAANTULO

Nailla taytantoonpanomaarayksilla kumotaan ja korvataan 5 pdivana
heinakuuta 2007 annetut kirjaajan ohjeet (EUVLL 232, s.1),
sellaisina kuin ne ovat muutettuina 17 paivana toukokuuta 2010
(EUVL L 170, s. 53) ja 24 paivana tammikuuta 2012 (EUVL L 68, s. 20),
sekd 24 paivana tammikuuta 2012 annetut kaytannon ohjeet
asianosaisille unionin yleisessa tuomioistuimessa (EUVL L 68, s. 23).

Nama taytantdonpanomaaraykset julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd. Ne tulevat voimaan niiden julkaisemista
seuraavan kuukauden ensimmaisena paivana.
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Liite 1:

LIITTEET

Vaatimukset, joiden noudatta

matta jattamisen vuoksi kannetta ei

anneta tiedoksi (ndiden taytanté6npanomaaraysten 101 kohta)

Jallempana mainittuja seikkoja koskevien puutteiden korjaamatta jattamisesta voi
seurata kanteen tutkimatta jattaminen tyodjarjestyksen 78 artiklan 6 kohdan ja
177 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Kanteet (muut kuin
immateriaalioikeuksia koskevat

Immateriaalioikeuksia koskevat asiat

asiat)

a) | ty6jarjestyksen 51 artiklan 2 kohdassa | tydjarjestyksen 51 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun asiakirjan esittaminen, paitsi | tarkoitetun asiakirjan esittdminen, paitsi
jos tdma asiakirja on jo jatetty e-Curia- | jos tama asiakirja on jo jatetty e-Curia-
kayttajatilin avaamista varten | kayttajatilin avaamista varten
(tydjarjestyksen 51 artiklan 2 kohta) (tyodjarjestyksen 51 artiklan 2 kohta)

b) | selvityksen esittaminen | selvityksen esittaminen
yksityisoikeudellisen oikeushenkilon | yksityisoikeudellisen oikeushenkildn
olemassaolosta oikeushenkilona | olemassaolosta oikeushenkilona
(tyojarjestyksen 78 artiklan 4 kohta) (tyojarjestyksen 78 artiklan 4 kohta)

c) | valtakirjan jattaminen, jos asianajajan | valtakirjan jattaminen, jos asianajajan
edustama asianosainen on | edustama asianosainen on
yksityisoikeudellinen oikeushenkil® | yksityisoikeudellinen oikeushenkild
(tyojarjestyksen 51 artiklan 3 kohta) (tyojarjestyksen 51 artiklan 3 kohta)

d) | kanteen kohteena olevan toimen | valituslautakunnan rildanalaisen
(kumoamiskanne)  tai  kehotuksen | paatdéksen jattaminen (tyojarjestyksen
esittamispaivaa koskevan | 177 artiklan 3 kohta)
asiakirjaselvityksen (laiminlyontikanne)
jattaminen (perussaannon 21 artiklan
toinen kohta; tydjarjestyksen 78 artiklan
1 kohta)

e) | henkiléstosaantdjen 90 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun valituksen ja
paatoksen, joka on tehty vastauksena
valitukseen, jattaminen (tydjarjestyksen
78 artiklan 2 kohta)
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Kanteet (muut kuin
immateriaalioikeuksia koskevat

Immateriaalioikeuksia koskevat asiat

asiat)

f) | valityslausekkeen sisaltavan

sopimuksen  kappaleen jattaminen
(tydjarjestyksen 78 artiklan 3 kohta)

g) kaikkien valituslautakunnassa
asianosaisina olleiden nimien seka
tarvittaessa naiden tiedoksiantoja varten
ilmoittamien osoitteiden mainitseminen
(tyojarjestyksen 177 artiklan 2 kohta)

h) | sen paivdan  mainitseminen, jona|sen p&ivan  mainitseminen,  jona

henkilostosaantdjen 90 artiklan | valituslautakunnan paatdés on annettu
2 kohdassa tarkoitettu valitus on tehty, | tiedoksi (tydjarjestyksen 177 artiklan
ja sen paivan mainitseminen, jona | 3 kohta)

paatés, joka on tehty vastauksena
valitukseen, on annettu tiedoksi
(tyojarjestyksen 78 artiklan 2 kohta)
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Liite 2:

Menettelymaaraykset, joiden noudattamatta jattamisen vuoksi

tiedoksiantoa lykdtaan (ndiden tdytantédonpanomaaraysten

102 kohta)

a)

kantajan/valittajan kotipaikan mainitseminen (perussaannén 21 artiklan
ensimmainen kohta; tyojarjestyksen 76 artiklan a alakohta ja 177 artiklan
1 kohdan a alakohta)

b)

kantajan/valittajan oikeudenkayntiedustajan osoitteen mainitseminen
(tyojarjestyksen 76 artiklan b alakohta ja 177 artiklan 1 kohdan b alakohta)

0)

kannekirjelman uusi alkuperaiskappale, jonka pituutta on vahennetty
(naiden taytantéonpanomaaraysten 109 ja 110 kohta)

d)

kannekirjelman uusi samansisaltdinen alkuperaiskappale, jossa kappaleet
on numeroitu (naiden taytantddnpanomaaraysten 81 kohdan c alakohta)

e)

kannekirjelman uusi samansisaltéinen alkuperaiskappale, jossa sivut on
numeroitu (naiden taytantéonpanomaaraysten 81 kohdan d alakohta)

pakolliset tiedot sisaltavan liiteluettelon jattaminen (tydjarjestyksen
72 artiklan 3 kohta; naiden taytantéonpanomaaradysten 83 kohta)

g)

kannekirjelmassa mainittujen mutta toimittamatta jatettyjen liitteiden
toimittaminen (tydjarjestyksen 72 artiklan 3 kohta)

h)

liitteiden toimittaminen sivunumeroin varustettuina (naiden
taytantddnpanomaadraysten 86 kohdan c alakohta)

liitteiden toimittaminen numeroituina (naiden taytantddnpanomaaradysten
86 kohdan a alakohta)
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Liite 3: Menettelymaaraykset, joiden noudattamatta jattaminen ei esta
tiedoksiantoa (naiden taytanté6npanomaaraysten 103 kohta)
a) | tyojarjestyksen 51 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun asiakirjan esittaminen

kaikkien muiden asianajajien osalta, paitsi jos tama asiakirja on jo jatetty e-
Curia-kayttajatilin avaamista varten (tydjarjestyksen 51 artiklan 2 kohta)

b) | oikeudellisten perusteiden ja padasiallisten perustelujen tiivistelman
jattaminen muissa kuin immateriaalioikeuksia koskevissa asioissa (naiden
taytantoonpanomaaraysten 118 ja 119 kohta)

c) | oikeudenkayntikielelle tehdyn kaannoksen jattaminen muulla  kuin

oikeudenkayntikielelld laaditusta asiakirjasta (tydjarjestyksen 46 artiklan
2 kohta)
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